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Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

28 Mart  2014 sayı: 13 (510)

Нұрсұлтан Назарбаев «Қазақ елі» монументі алаңындағы «Наурыз-2014» 
мерекелік іс-шарасына қатысты, онда Қазақстанның белгілі әртістері мен 
шығармашылық ұжымдарының қатысуымен концерт өтті.

 Өз сөзінде Мемлекет басшысы барша қазақстандықтарды Наурыз мерекесімен 
құттықтап, ол халқымыздың бірлігі мен татулығының символы екенін айтты.

  – Бұл – халықтың ұлы мерекесі, күн мен түннің теңелуінің белгісі. Бірлік, 
бауырластық, толеранттылық және тұрақтылықтың нышанындай бұл мейрам 5 мың 
жылдан бері атап өтіліп келеді. Осының бәрі – Қазақстан жүріп келе жатқан жол. 
Бұл идеяны біз тәуелсіздігімізді жариялаған күннен бастап жүзеге асырып келеміз. 
Бұл – ұлы қазына, біз оны көздің қарашығындай сақтауға тиіспіз. Елімізде 100-ден 
астам этнос, 40-қа жуық діни конфессия өкілдері татулық пен достықта өмір сүріп 
келеді. Осының арқасында біз мемлекет құрдық, сүйікті елордамызды тұрғыздық, 
– деді Нұрсұлтан Назарбаев.

 Қазақстан Президенті қазіргі әлемнің нәзік те күрделі екеніне тоқталды.
 – Жыл сайын ғаламшарда 30-ға жуық қарулы қақтығыс орын алып, жүз 

мыңдаған адам құрбан болуда, 800 миллионға жуық адам аштық азабын тартуда, 
ал 400 миллион адам ауыз суға зәрулік көруде. Кез келген келеңсіз әрекет бізде бар 
игілікке зардабын тигізуі мүмкін, – деді Мемлекет басшысы.

 Нұрсұлтан Назарбаев барлық қазақстандықтар үшін ортақ мақсат – 
республикамыздың 2050 жылға қарай әлемдегі ең дамыған 30 елдің  қатарына 
қосылуы екенін атап көрсетті.

 – Біз еңбектің, береке-бірліктің және тұрақтылықтың арқасында дамып 
келеміз. Бүкіл әлемде жұмыс орындары қысқарып жатқан кезде біз индустриялық-
инновациялық бағдарлама аясында 60 мың жұмыс орнын аштық, «Жұмыспен 
қамту – 2020» бағдарламасы бойынша жұмыспен қамтамасыз етіп, жаңа 
мамандықтарға баулудамыз. Бұған қоса, мен өз жарлығыммен бюджеттік мекеме-
лер еңбеккерлерінің жалақысын арттыруды тапсырдым. Менің шешіміме қолдау 
көрсетіп, өз ұжымдарының еңбекақасын арттырған компаниялардың бәріне алғыс 
айтамын, – деді Қазақстан Президенті.

 Соңында Мемлекет басшысы баршаны мерекемен тағы да құттықтап, татулық, 
келісім, Отанға және өз жақындарына деген сүйіспеншілік сезімін тіледі.

TÜRKİYE BURSLARI DUYURUSU...
 
Türkiye Bursları LİSANS başvuruları 2014 Nisan ve Mayıs 

ayında yapılacaktır. 

Прием заявок для поступающих в университеты на 
бакалавриат по программе «Стипендии Турции» будет 
производиться в апреле и мае 2014 года.  

Праздник Наурыз в Астане в этом году отметили осо-
бенно. Площади города заранее были подготовлены. Были 
предусмотрены все условия для празднования одного из 
самых древних и уникальных праздников. Главный празд-
ник с участием Главы государства проходил на площади 
«Қазақ елі». Звуки мелодий раздавались по всему городу. 
Запахи ароматного коже, бауырсаков и национальных блюд 
будто приглашали к щедрому дастархану. Ведь этот празд-
ник отличается от других именно тем, что люди гостят друг 
у друга и накрывают столы всем, что имеется, люди мирят-
ся и именно в этот день приветствуют друг друга традици-
онным «Төс қағысу».

Встреча  председателя  Всемирной 
ассоциации турок-ахыска  Зиятдина 
Касанова с мэром города Стамбул 

Кадиром  Топбашем  

(DATÜB) Dünya Ahıska Türkleri Birliği Genel 
Başkanı Ziyaeddin Kassanov İstanbul Büyük 
Şehir  Belediye Başkanı Kadir  Topbaş 
beyle İstanbul’da görüştü
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Nazarbayev Lahey’de Obama
 Dahil 10’dan Fazla Liderle İkili 

Görüşme Yaptı
Kazakistan Cumhurbaşkanı Nursultan Na-

zarbayev, 3.Nükleer Güvenlik Zirvesi’ne işti-
rak etmek üzere gittiği Hollanda’da  zirve sıra-
sında aralarında ABD Başkanı Barack Obama 
ve T.C. Cumhurbaşkanı Gül’ün de bulunduğu 
dünya liderleriyle bir dizi üst düzey temaslar-
da bulundu. 

Nükleer silahsızlanmanın başlıca konu olduğu zirvede iki-
li görüşmelerde genellikle ekonomik ilişkiler, ulaştırma, kar-
şılıklı yatırım  ve  enerji sektörü ön plana çıktı. Nazarbayev’in 
Obama ile görüşmesinde Nazarbayev Kazakistan’daki en 
büyük doğrudan yatırımcı ülkelerden biri olan ABD’nin 
ekonomik rolünü ön plana çıkardı. Obama ise Kazakistan’ın 
özellikle nükleer silahlardan arınma konusunda gösterdiği 
gayret ile Afganistan’daki çabalarından dolayı Kazakistan’a 
teşekkür etti. Elliden fazla liderin katıldığı zirvede Nazarba-
yev zirve başlamadan önce  Hollanda Kralı William Alexan-
der ile görüştükten sonra Türkiye Cumhurbaşkanı Abdullah 
Gül ve Çin Devlet Başkanı Xi Jiping ile görüştü. Zirvenin ilk 
gününde ise Nazarbayev, BM Genel Sekreteri Ban Ki Mun, 
Azerbaycan Cumhurbaşkanı İlham Aliyev, Japon Başbakanı 
Şinzo Abe, Finlandiya Cumhurbaşkanı Sauli Niinisto, Pa-
kistan Başbakanı Navaz Şerif ve Uluslararası Nükleer Enerji 
Kurumu Başkanı Yukiya Amano ve son olarak Barack Oba-
ma ile ikili görüşme gerçekleştirdi.

ABD Başkanı Barak Obama, 
Kazakistan Cumhurbaşkanı 

Nursultan Nazarbayev’e nükleer 
silahsızlanma konusunda gösterdiği 

çabalardan dolayı teşekkür etti
ABD Başkanı Barak Obama, Kazakistan 

Cumhurbaşkanı Nursultan Nazarbayev’e nükle-
er silahsızlanma konusunda gösterdiği çabalar-
dan dolayı teşekkür etti. Nazarbayev 3. Nükleer 
Güvenlik Zirvesi kapsamında Hollanda’da Oba-
ma ile bir araya geldi. Ikili görüşmede, Nazar-
bayev, Kazakistan’daki en büyük doğrudan ya-
tırımcı ülkelerden biri olan ABD’nin ekonomik 
rolünün ülkesi için son derece önemli olduğunu 
söyledi. 

Obama ise görüşmede yaptığı açıklamada, Kazakistan’ın 
başta nükleer silahlardan arınma konusunda olmak üzere 
dünya barışı içim gösterdiği gayretin takdire şayan olduğu-
nu ifade etti. 

Dünyanın en büyük uranyum üreticisi ülkelerin başında 
gelen Kazakistan, Sovyetler Birliği'nin dağılmasının ardın-
dan nükleer silahlarından kendi iradesi ile vazgeçen dünya-
daki ilk ülke olmuştu. Nazarbayev, Kazakistan'da nükleer 
enerjinin kullanıldığı Semipalatinsk (Semey) poliganını 7 
Mayıs 1995'te kapatmıştı.

Kapalı spor salonunda  ka-
labalık halka  hitap  ederken 
Ziyaeddin beyi gören Başkan 
Kadir Topbaş konuşmasını kese-
rek Ziyaeddin beyi yanına davet 
etti. Daha  sonra halka  kardeşim 
Ziyaeddin bey uzaklardan gele-

rek beni ziyaret edip bana ma-
nevi destek vermektedir. Bende  
bir Ahıskalı olarak bu ziyaretten 
son derece memnun oldum. Bu  
yogun çalışma günlerimde bu 
anlamlı ziyaretten dolayı kendi-
lerine teşekkür ederim dedi.

Встреча 
председателя 
Всемирной ассоци-
ации турок-ахыска 
Зиятдина Касанова 
с мэром города 
Стамбул Кадиром 
Топбашем  

12 марта 2014 года в помещении спортивного салона «Семих Синан» 
города Стамбул прошло общественное собрание в связи с выборами. 
На этом собрании присутствовали председатель Всемирной ассоциации 
турок-ахыска Зиятдин Касанов, мэр города Стамбул Кадир Топбаш и мэр 
района Эюб города Стамбул Исмаил Кавунджу. 

Обращаясь к народу, Кадир 
Топбаш, увидев среди присут-
ствующих председателя DATÜB 
Зиятдина Касанова, пригласил 
его на трибуну. Представив его 
собравшимся, он в своей речи 
отметил, что Зиятдин Каса-
нов является председателем  
DATÜB и, несмотря на свою 
занятость, смог приехать на 
данную встречу. Он сказал, что 
З.Касанов всегда оказывает ему 
моральную поддержку. Сооб-
щив о том, что он также являет-
ся турком-ахыска, Кадир Топбаш  
выразил председателю DATÜB 
Зиятдину Касанову свою благо-
дарность и признательность. 

Председатель Всемирной 
ассоциации турок-ахыска Зи-
ятдин Касанов в свою очередь 
отметил, насколько он горд, 
что один из ахыска-турок бал-
лотируется на должность мэра 
города Стамбул. «Быть мэром 
такого огромного мегаполиса, 
как город Стамбул – это боль-
шая ответственность. Мы дума-
ем, что жители города Стамбул, 
оценив весь вклад в развитие 
города, внесенный Кадиром 
Топбашем, сделают правиль-
ный выбор. Я же в свою очередь 
от имени всех турок-ахыска, же-
лаю Кадиру Топбашу успехов в 
выборах». В завершение своей 
речи З.Касанов пригласил г-на 
Топбаша в Казахстан.

DATÜB Genel Başkanı 
Ziyaeddin Kassanov beyde 
konuşmasında bizim için bir 
Ahıskalının İstanbul Büyükşe-
hir Belediye Başkanı olmasın-
dan dolayı gurur duyuyoruz. 
İstanbul’a lazım olacak bir kişi 
olan  başkanın İstanbul için 
çalışmalarını yakinen takip et-
mekteyiz. İstanbul’a  çok büyük 
emeği geçen başkanın İnşallah 
yine İstanbul Büyükşehir Bele-
diye Başkanı olarak seçilmesi-
ni canu gönülden istiyoruz ve 
destekliyoruz. Hayırlı ve uğur-
lu olmasını dilerim dedi.

(DATÜB) Dünya Ahıska Türkleri Birliği Genel 
Başkanı Ziyaeddin Kassanov İstanbul Büyük 
Şehir  Belediye Başkanı Kadir  Topbaş 

beyle İstanbul’da görüştü
12 mart 2014 tarihinde İstasnbul’da Semih Sinan 

kapalı spor salonunda İstanbul Büyükşehir Belediye 
Başkanı Dr. Kadir Topbaş beyin seçim çalışmaları 
sebebiyle halkla buluşması programına (DATÜB )
Genel Başkanı Ziyaeddin Kassanov beyde katıldı. 
Görüşmede  Eyüp Belediye Başkanı İsmail Kavuncu 
beyde hazır bulundu.
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18 Mart Üniversitesinde okuyan Ahıskalı öğ-
rencilerle DATÜB Genel Başkan Vekili ve YÖK 
Denetleme Kurulu Başkanı Prof. Dr. İlyas Do-
ğan ile bir araya geldi. Üniversitede bir toplantı 
yaparak Öğrencilerle tanışan Doğan Ahıskalı 
öğrencilerin sorunlarını dinleme fırsatı buldu. 
Ahıskalı gençlerin uyum sorunlarının olmadığı 
öğrenen Doğan öğrencilerin derslerini sordu. 
Genel anlamda iyi olduğunu söyleyen öğrenci-
ler başarmak için geldiklerini ve zoru başarmak 
için olağanüstü çaba sarf ettiklerini söylediler. 
DATÜB’den kendilerini unutmamalarını ara 

sıra da olsa DATÜB’den yöneticilerin öğrenci-
leri ziyaret etmelerini istediler. Bu ziyaretlerin 
öğrencilere moral kaynağı olacağını söylediler.

DATÜB Genel Başkan Vekili ve YÖK 
Denetleme Kurulu Başkanı Prof. Dr. İlyas 
Doğan’ın Çanakkale’ye geldiğini duyan Ahıs-
kalılar da Üniversiteye gelerek sorunlarını 
iletme fırsatı buldular. Özellikle vatandaşlık 
konusunda sorunları olan vatandaşların dos-
yalarını alan Doğan Ankara’da konuyu yetki-
li mercilere taşıyarak çözülmesi için çaba sarf 
edeceğini söyledi.

TÜYAP Bursa Fuarcılık A.Ş. 
ve Türkiye Yayıncılar Birliği iş-
birliğiyle düzenlenen Bursa 12. 
Kitap Fuarı, 15 Mart 2014 res-
mi açılışı yapıldı. 15-23 Mart 
2014 tarihleri arasında Bursa 
Uluslararası Fuar ve Kongre 
Merkezi’nde kapılarını okur-
lara açılan Kitap fuarı 23 Mart 
Pazar günü saat 19.00’a kadar 
açık kalacak. Bu sene kitap fu-
arında ilk kez Ahıskalılar da 
stand açtılar. DATÜB’ün üyesi 
olan TASİYAD’ın girişimi ile 
açılan kitap fuarında ünlü ya-
zar ve şair Mircevat Ahıska’lıya 
imza günü düzenlendi. 22 
Mart Cumartesi günü Fuar-
da açılan standa kitaplarını 
imzalayan usta şair ve yazar 
Mircevat Ahıskalı’nın halı 
hazırda yayımlanmış 15 eseri 
bulunuyor. İmza gününde en 
fazla rağbet gören son yayım-

lanan “Nale” adlı şiir kitabı 
yanında “Nağmeler” adlı ki-
tabı oldu.

Ünlü Şair Mircevat Ahıs-
kalı kendisine gösterilen ilgi-
den dolayı memnun olduğu-
nu söyleyerek şöyle dedi “Bu 
güzel günümde beni yalnız 
bırakmayan herkese minnet 

borçluyum fakat her konuda 
maddi ve manevi desteğini 
benden esirgemeyen DATÜB, 
TASİYAD ve Bursa’da faali-
yetlerini sürdüren diğer Ahıs-
ka Dernekleri yöneticileri ya-
nında Minara Aliyeva hanıma 
ayrıca teşekkür ederim”

DATÜB

Kırgızistan Cumhurbaş-
kanı Almazbek Atambayev, 
Kazakistan’ın Orta Asya’nın 
lider ülkesi olduğunu söyledi. 
Kazakistan Cumhurbaşka-
nı Nursultan Nazarbayev, 
Atambayev ile Almatı’da bir 
araya geldi. 

Görüşmede Kazakistan ve Kırgızistan arasındaki ekono-
mik ve ticari ilişkiler masaya yatırıldı. Toplantıda iki ülke 
arasında enerji başta olmak üzere yatırım, su, insani ilişki-
ler ve kültürel konular ele alındı. Nazarbayev, Kazakistan ve 
Kırgızistan arasındaki müzakerelerin çok yönlü olarak ele 
alınması gerektiğinin altını çizdi. 

Kazakistan’ın Kırgızistan’a yaptığı yatırımların her ge-
çen gün arttığını da sözlerine ekleyen Kazak lider, işbirli-
ğini bütün yönleri ile ele aldıklarını vurguladı.Konuk lider 
Atambayev, Kazakistan’ın Orta Asya için son derece önemli 
görevler üstlendiğini ifade etti. 

Kırgızistan Cumhurbaşkanı Almazbek Atam-
bayev, Kazakistan’ın Orta Asya’nın lider ülkesi 
olduğunu söyledi.

Atambayev:  Kazakistan Orta 
Asya’nın Lideri

2014 Türk Dünyası Kültür 
Başkenti unvanını Eskişehir'den 
devralan Tataristan'ın  başkenti 

Kazan'da  geniş  çaplı  etkinliklere 
hazırlanmaya başladı

 2014 Türk Dünyası Kültür Başkenti unvanı-
nı Eskişehir'den devralan Tataristan'ın başkenti 
Kazan'da geniş çaplı etkinliklere hazırlanmaya 
başladı. Bu etkinliklere Türk Dünyası ülkeleri 
temsilcileri ile birlikte Kırım Tatar Türkleri de 
katılacak.

21 Mart'ta Eskişehir'de düzenlenen Nevruz etkinlikleri 
sırasında görkemli şekilde Türk Dünyası Kültür Başkenti 
unvanını bu kentten devralan başkent Kazan çeşitli etkinlik-
ler düzenlemeye hazırlanıyor.

 Kazan Büyükşehir Belediye Başkanı İlsur Metşin, yaptığı 
açıklamada 2014 Türk Dünyası Kültür Başkenti etkinlikle-
rinin resmi açılışının 26 Nisan 2014'te yapılacağın duyurdu. 
Tatar Türklerinin büyük şairi Gabdulla Tukay'ın doğum 
günü de olan ve Tataristan'da Anadil Bayramı olarak ta kut-
lanan 26 Nisan'da yapılacak etkinliklere çeşitli Türk Cum-
huriyeti ülkelerinden konuklar katılacak. İlsur Metşin bu 
açılışta Kırım Tatar Türklerini de davet edeceklerini belirtti. 
«Kırım Tatarlarını davet etmeye özellikle dikkat edeceğiz. 
Onlar bizim en yakın kardeşlermiz. Kırım Tatar Türkleri 
Tataristan topraklarında kendilerini evlerinde gibi hisset-
melidirler» diye konuştu.

 Büyükşehir Belediye Başkanı İlsur Metşin konuşmasında 
Kazan'ın Türk Dünyası Kültür Başkenti unvanını alması do-
layısıyla bu sene başkentte yapılacak etkinliklere de değindi.

 Metşin'in sözlerine göre, bu sene Kazan'da TÜRKSOY 
Uluslararası Heykeltıraş Sempozyumu, 7. Bolgar Forumu, 
«Tanınmış aydınlar Mehmet Akif Ersoy ve Gabdulla Tukay» 
Uluslararası Sempozyumu, «Türk Dünyasında Dericilik» 2. 
Festivali, Türk Dünyası Müzik Festivali ve diğer etkinlikler 
yapılacak.

 Kazan Kazakistan'ın başkenti Astana ve Türkiye'nin Es-
kişehrinden sonra Türk Dünyası Kültür Başkenti görevini 
yürütecek üçüncü Türk dünyası kenti oldu.

Tataristan başkenti Kazan'a 2014'te Türk Dünyası Kültür 
Başkenti ünvanını verme kararı, TÜRKSOY'un Rusya'nın 
Ufa kentinde Eylül 2012'de gerçekleşen 30. toplantısında 
alınmıştı. - Tataristan 

11 сәуір күні Астана 
қаласында әлемге әйгілі 
спорт шебері, Қазақстанда 
таэквандо мектебінің негізін 
қалаушы Мұстафа Өзтүріктің 
60 жылдық мерейтойына 
арналған «Қазақстан-Түркия 
достық кеші» атты Түркия 
қазақтарының концерті 
өтеді,- деп хабарлайды BAQ.
KZ тілшісі.  

Спорт саңлағының 60 жылдық 
мерейтойына орай өтетін Түркия 
қазақтарының концертінде Ал-
тайдан ауып Анадолыға жет-
кен қазақтың ән-күйі орындала-
ды. Осы орайда Түркия қазақ 
диаспорасындағы өнерпаздардың 
атажұртта өтетін кешіне баста-
машы болған, бірнеше жылдан 
бері Түркия қазақтарының музыка 
өнерін зерттеп жүрген Мәдениет 
қайраткері Нұрлан Бекеновқа 
хабарластық. 

«Мен Түркия қазақтарының 
ән-күйін зерттеу мақсатымен 
2011 жылы Ыстамбұлға барған 
сапарымда Мимар Синан 
көркемөнер университетінің про-
фессоры Әбдіуақап Қараның 
жеке мұрағатынан Анадолыға 
ауған қазақтар арасында күйшілік 
өнерді жалғаған Сарымолла мен 
Жармұхаммед атты күйшілердің 
орындаған күйлерін алдым. Ком-
позитор Бешір Ахмет Көсенің 
әндерімен қоса басқа да ағайындар 
арасында таралған әндерді 
әкелдім. Олардың барлығын дерлік 
нотаға да, оркестрге де түсірдік. 
Осы жұмыстың қорытындысы 
ретінде өткелі отырған ән-күй 
кешін белгілі спорт шебері, 
Түркияның тумасы Мұстафа 
Өзтүріктің 60 жылдығымен 
орайластыруымыздың да мәні 
бар. Ең алдымен, Мұстафа 
Өзтүрік Түркия қазақтарынан 
шыққан белгілі тұлға болса, екінші 

жағынан осы кеште таэкванда 
тарланының сөзіне жазылған 
Ғани Макиннің «Жұлдыздарды 
тілейсің бе?» атты әні үлкен сах-
нада тұңғыш рет шырқалмақшы»,-
дейді Астана қаласы Мемлекеттік 
филармониясы Қазақ халық 
аспаптар оркестрінің дирижері 
Н.Бекенов. 

Концертке Түркия Қазақ 
қоғамының төрағасы Фазыл 
Топлы, ғалым Әбдіуақап Қара 
қатысып, сазгер Бешір Ахмет 
Көсе, Седат Солақұлы, Сержан 
Тұнжер қатарлы өнерпаздар 
ән мен күйден шашу шашпақ. 
Сондай-ақ, Астана қаласы 
Мемлекеттік филармониясының 
ұйымдастыруымен өтетін кештің 
сәнін ҚР еңбек сіңірген қайраткері 
Орынбай Дүйсен, Раушан 
Мұсақожа, Гүлзира Бөкейхан 
қатарлы танымал өнерпаздар да 
асыратын болады.

http://baq.kz/kk/diaspora/948

Астанада М±стафа ¤зт‰рiкке арналѓан Т‰ркия 
ќазаќтарыныњ концертi µтедi
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Etü'den Yeni İş 
Birliği Protokolü...
Dünya Üniversitesi olma hedefinde 

emin adımlarla ilerleyen Erzurum Teknik 
Üniversitesi Kazakistan’ın saygın üniver-
sitelerinden Ahmet Yesevi ve Kazak Ame-
rikan Üniversitesi ile iş birliği protokolü 
imzaladı.

 

 ULUSLARARASI AÇILIM
 Kurulduğu kısa süre içerisinde önemli atılımlar ya-

pan Erzurum Teknik Üniversitesi dünya üniversitesi 
olma hedefine emin adımlarla ilerliyor. Türkiye'nin 
saygın üniversiteleri olan Ortadoğu Teknik Üniver-
sitesi, İstanbul Teknik Üniversitesi ve Yıldız Teknik 
Üniversitesi iş birliği protokolleri imzalayan Etü bu-
nunla yetinmeyip dünyanın dört bir tarından üni-
versitelerle de iş birliği yapıyor. Th e College of Saint 
Rose, Indus University, University Putra Malaysia, 
Osh State University, KIIT University, Internationel 
University of Kırgızistan, Th e Islamia University of 
Bahawalumpur, University of Swat, Comsats Insti-
tute of Information Technology, Bahria University 
Üniversitelerinden sonra Kazakistan'da bulunan 
Ahmet Yesevi ve Kazak Amerikan Üniversitesiyle de 
iş birliği protokolü imzaladı.

 YAYLALI: ÇALIŞMALARIMIZI 
SÜRDÜRÜYORUZ

Erzurum Teknik Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. 
Muammer Yaylalı, yurt içinde ve yurt dışında bir 
çok üniversite ile araştırma ve eğitim alanında imza-
lanan bu protokollerin son derece önemli olduğunu 
belirterek,»Üniversitemizin kurarken bir hedef be-
lirlemiştik, bu hedef sadece Türkiye genelinden değil 
yurt dışından lisans ve yüksek lisans öğrencilerini 
kabul eden, Yüksek Teknoloji ve Araştırma Mer-
kezi ile ciddi bilim üreten Türkiye'nin ve dünyanın 
saygın üniversiteleri arasında yer alan bir üniversite 
olma hedefiydi. Bu doğrultuda çalışmalarımızı sür-
dürüyoruz.» dedi.

 KÜMPÜS İNŞAATI SÜRECİ 
HIZ KAZANACAK

 İnşaat sezonunun başlamasıyla birlikte, kampüs 
alanı içerisinde hummalı bir çalışmanın başlayacağı-
na da dikkat çeken Etü rektörü Prof Dr. Muammer 
Yaylayı, mahkeme kararının lehimizde sonuçlanma-
sı üzerine, birçok fakülte binasının ve Rektörlük bi-
nasının ihale süreçlerinin tamamlandığını belirterek, 
«Etü kampüs alanında sezon itibariyle; tabirimi hoş 
görün mantar biter gibi binalar fışkıracak. İktisadi ve 
İdari Bilimler Fakültesi, Mühendislik Fakültesi, Rek-
törlük, bin 500 kişilik öğrenci yurdu, lojmanlar hep-
sinin inşası başlayacak. Kısa sürede kampüs alanın-
daki ilerlememizi tamamlayacağız» dedi. - Erzurum 

- Как долго существует ваша 
команда и сколько в ней игро-
ков?

- В нашей команде 24 человека. 
Называется она «Ахыска – Вос-
ток». Она существует с 2005 года. В 
команде играют футболисты в воз-
расте от 40 лет и выше. Поэтому мы 
называемся командой ветеранов. 
Команда у нас интернациональная. 
Я являюсь организатором данной 
футбольной команды. Официально 
в Федерации футбола Казахстана 
наша команда зарегистрирована с 
2008 года. В чемпионатах города 
Алматы среди ветеранов мы прини-
маем участие уже более 5-ти лет. В 

нашей команде играли, а некоторые 
из них до сих пор играют, легенды 
казахского футбола такие как: Се-
ильда Байшаков, Дмитрий Огай, Ва-
хид Масудов, Фанас Салимов, Юсуп 
Шадиев, Кайрат Айманов.  Три года 
подряд на чемпионатах города Ал-
маты среди ветеранов по футболу 
мы занимали первые места. За 10 
лет существования нашей команды, 
мы трижды занимали первые места, 
потом 3 место и сейчас находимся 
в пятерке сильнейших команд ве-
теранов футбола города Алматы. В 
республике у нас пока не получалось 
занимать 1 место, так как там играют 
очень сильные команды ветеранов 
по футболу. Каждый раз, отправля-
ясь на турнир, мы не рассчитыва-

ем на сто процентов на призовые 
места, но мы всегда уверены, что 
биться нужно в каждой игре.

- Если говорить о стремле-
нии команд побеждать, азарта 
не уменьшилось?

- Нет-нет. Все нормально. Моти-
вации у всех хватает, все старают-
ся выиграть. Скажем так, ветераны 
себе поблажек не дают.

- Сами игры проходят в дру-
жеской атмосфере или же на 
поле больше присутствует дух 
упорного противостояния? 

- Атмосфера, конечно, друже-
ская, но уступать никто никому не 
хочет. Так что спортивный резуль-

тат всегда превыше всего, а дружбу 
никто не отменял.

- Какие задачи ставите перед 
командой?

- Так как наша команда – это 
команда ветеранов по футболу, 
то первой нашей задачей и целью 
является заинтересовать нашу мо-
лодежь. Чтобы они, смотря на нас, 
равнялись на нас, чтобы у них про-
буждался большой интерес к заня-
тиям спортом. Мы пытаемся доне-
сти до каждого молодого человека 
то, насколько важно вести здоровый 
образ жизни и заниматься спортом. 

- Были ли какие-нибудь теле-
сные травмы у игроков?

- Травмы, конечно же, были, без 
этого не бывает. Бывало, ломали 

пальцы, вывихи ног бывают часто 
у игроков.  

- Перспектива на ближайшее 
будущее?

- В ближайшем будущем, то 
есть 14 апреля 2014 года у нас на-
чинается новый сезон игр среди 
команд ветеранов города Алматы 
по футболу. Затем, в сентябре ме-
сяце команды выставляют футбо-
листов на чемпионат Республики 
Казахстан среди ветеранов. На 
матчах нас судят судьи, которые 
судили на международных со-
ревнованиях. Ко всему относятся 
очень строго – и к игре, и к форме 
спортсменов. Если даст Аллах, и 
мы на соревнованиях займем пер-
вые или вторые места, то наша ко-
манда поедет на соревнования по 
футболу в Англию. Наша команда 
уже настроена на победу. Каждый 
игрок выходит на поле с желанием 

победить. Мы надеемся, что фор-
туна улыбнется нам.  

- Есть у вас напутствен-
ное слово молодым футболи-
стам?

- Настоящие болельщики хоро-
ших футболистов никогда не забу-
дут. Но, чтобы тебя помнили, надо 
выкладываться на поле до конца. 
Нужно выходить на каждый матч, 
на каждую тренировку, как будто 
она последняя в жизни. Вот тогда 
болельщики будут помнить о тебе 
через десять и двадцать лет. Это 
очень приятно, когда много лет 
спустя тебя узнают на улице. Па-
мять болельщиков – это главная 
награда в футболе.

Зейнаб  АЛИЕВА  

P.S. Герой 
статьи Мавлюд 
Мустафаев вы-
ражает благо-
дарность Мурату 
Агададиеву за 
его спонсорскую 
помощь команде. 
Мурат Агададиев 
никогда и ни в 
чем не отказывает 
футбольному клу-
бу ветеранов села 
Туздыбастау – ни 
в чем, за что ему 
огромное спасибо.

Футбол  популярен во всем мире. Это игра, любимая мил-
лионами, это своеобразный язык, который связывает людей 
во всем мире! Болельщики придумывают множество различ-
ных цитат и высказываний об этом виде спорта. Мужчины 
никогда не упускают возможность посмотреть увлекающий 
матч на многолюдном стадионе, поболеть за свою любимую 
команду и поддержать её. В футбол играют и дети, и юноши, 
и даже люди старшего возраста, которых называют ветерана-
ми футбола. Вот с одним из них мы сегодня с вами и позна-
комимся. Это Мавлюд Хасанович Мустафаев – житель села 
Туздыбастау Талгарского района Алматинской области. Он 
является организатором и играющим тренером футбольной 
команды ветеранов. 
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ХИНИЗОВ АСАН ХАМЗИ-
ЕВИЧ родился 2 марта 1924 
года в селе Нияла Аспиндз-
ского района Грузинской ССР. 
После депортации поселился 
в отделении Алгабас с. Карла 
Маркса Сарыагашского райо-
на ЮКО. Трудовую деятель-
ность начал в 1944 году. В 
1949 году женился на Кокчек 
Таштановне Ибрагимовой. 

За добросовестный труд 
награждался медалями и ор-
денами: орденом Трудового 
Красного Знамени, медалью 
«За трудовое отличие», зна-
ком «Ударник коммунистиче-
ского труда», медалью «20 
лет Победы», медалью «50 
лет Вооруженных Сил СССР», 
медалью «За долголетний и 

добросовестный труд», медалью «100-летие со дня рожде-
ния Ленина». В 1984 году вышел на пенсию, но продолжал 
работать в совхозе Карла Маркса до 1989 года. Много лет 
работал трактористом-механиком. Воспитал 10 детей, 44 
внука, 60 правнуков. 

ВАЛИ  АСАНО-
ВИЧ ТАГАРОВ ро-
дился 2 марта 1934 
года в селе Нияла 
Аспиндзского района 
Грузинской ССР. В 
семье Асана Тагаро-
ва было шестеро де-
тей. Отца репресси-
ровали в 1940 году по 
ложным обвинениям. 
После ареста отца, 
вестей от него не 
было. Детей вырас-
тила мама Анаханум. 
Вали Тагаров очень 
рано начал работать, 
с 10-ти лет. Помогал 
взрослым, работал в 

колхозе, пахал землю, пас скот и т.д.
«Осенью 1944 года, во время войны нас за 24 часа 

депортировали, - рассказывает Вали Асанович. - Поса-
див детей, женщин и стариков в товарные вагоны, вы-
селили в Казахстан, в село Алга Талгарского района. 
Жили в трудных условиях, мама работала в колхозе, 
мы, дети помогали ей и учились в школе.

Окончив 5-й класс, я начал работать в колхозе, что-
бы прокормить семью. В 1955 году женился на Гунаш 
Эйбовой. Она была родом из города Туркестан. В 1959 
году мы переехали в город Сарыагаш к родственникам, 
позже построили там дом.

В Сарыагаше отучился на курсах водителей, полу-
чил новую профессию. Устроился работать в 1962 году 
шофером на автобазу №2. За короткое время заслужил 
авторитет и был определен на вновь созданную откор-
мочную базу «Мадениет». Во время честной трудовой 
деятельности был награжден грамотами, моя  фото-
графия украшала доску почета, награжден медалями 
и орденами за доблестную работу. С женой Гунаш Па-
мазовной вырастил семерых детей, в настоящее время 
живут 2 сына и 2 дочери, 16 внуков и 11 правнуков.

С 1988 года нахожусь на пенсии. Проживаю по на-
стоящее время в селе Сиргели Сарыагашского района 
ЮКО. Являюсь членом ветеранов тыловых работ ВОВ 
в селе Сиргели и Сарыагашского района. Являюсь чле-
ном совета старейшин, членом Турецкого этнокультур-
ного центра «Ахыска». Участвую в общественной жизни 
села. В селе уважают как аксакала, как хаджи. В 2005 
году совершил хадж в священную Мекку вместе с сы-
ном Исой.

Я благодарю Аллаха за жизнь, детей, работу, семью, 
Родину».

НАЗИР МАРДАНОВИЧ 
ШАЕВ родился в 1941 году 
в селе Нияла Аспиндзского 
района Грузинской ССР. В 
1944 году семью Шаевых, 
как и всех турок, живших в 
этом районе, депортировали 
в Республику Казахстан, в 
село Сиргели Сарыагашско-
го района ЮКО.

В 1948 году пошел в шко-
лу, где проучился до 5-го 
класса. В 1954 году начал 
работать в колхозе прицеп-
щиком на тракторе. В 1957 
году поступил в училище 
УМСХ-30, где выучился на 
тракториста-шофера широ-
кого профиля. Работал трак-
тористом до 1982 года, по-
сле этого вышел на пенсию 
по инвалидности.

Создав семью с Гулпаш 
Ахмедовной в 1964 году, 
имеет 6-х детей, 17 внуков и 
6 правнуков. Ведет активный 
образ жизни, участвует во 
всех мероприятиях.

За время трудовой дея-
тельности он был награжден 
многими почетными грамо-
тами.

КИБАР АЛИСУЛТАНО-
ВИЧ АЛИСУЛТАНОВ родил-
ся в 1936 году в селе Еников 
Грузинской ССР. Окончил 2 
класса, вместе с родителя-
ми был выслан в 1944 году в 
Республику Узбекистан, Янги-
юльский район, колхоз Интер-
национал. Окончив 10-летнюю 
школу, поступил в училище на 
специальность механик ши-
рокого профиля. С 1960 года 
начал работать по профессии 
электромеханик до 1970 года. 
С 1970 года работал инструк-
тором по спорту по 1982 год. 
Далее работал снабженцем до 
1990 года.

В 1962 году создал семью с Пупула Айдыновной Алисул-
тановой. После ферганских событий 1989 года Алисултановы 
переехали в Россию, город Краснодар. Немного там прожив, 
в 1992 году переехали в Республику Казахстан, Жамбылскую 
область, Байзакский район.

Прожив там 12 лет, переехали в село Сиргели Сарыагаш-
ского района ЮКО. На сегодняшний день аксакал ведет ак-
тивный образ жизни, встречается с молодежью и является 
членом ТЭКЦ поселка Сиргели.

1. Представляем вашему 
вниманию топ-3 самых низ-
ких цен на бензин: в Вене-
суэле за один литр бензина 
платят примерно 0,05 долла-
ра, в Ливии – 0,14 доллара. 
Третье место занимает Сау-
довская Аравия – за литр то-
плива платят 0,16 доллара.

2. Бензин принято считать 
«родственником» бензойной 
кислоты. Она представляет 
собой беловатые кристаллы, 
причем довольно твердые. 
Еще во времена Ностра-
дамуса это вещество было 
известно европейским ал-
химикам. В процессе конден-
сирования распространенно-
го в те времена благовония 
под названием «росный ла-
дан» или «бензой» это веще-

ство и добывалось.
3. Цену в Израиле на бен-

зин А-95 государство уста-
навливает в каждый послед-
ний рабочий день месяца. 
Их цена соответствует цене 
на бензин за последние пять  
дней месяца в портах стран 
Южной Франции и Италии.

4. В Соединенных Шта-
тах Америки цены на бензин 
весьма низкие. Но, даже не 
смотря на этот факт, за 24 

часа американцы расходуют 
топлива  примерно на один 
миллиард долларов.

5. В мире самый большой 
товарооборот приходится 
именно на топливо. А второе 
место по товарообороту за-
нимает кофе.

6. Израиль известен 
своими высокими техно-
логиями. Компания Solon 
изобрела экологический и 
довольно экономичный бен-
зин Gold-95. Помимо того, 
что данный бензин эконо-
мит владельцу автомобиля 
немалые деньги, он еще 
и сокращает в атмосферу 
вредные выбросы. К тому 
же Gold-95 заботится о мо-
торе машины и повышает 
износостойкость. Это так же 
помогает экономить деньги 
на ремонте.

7. Карл Бенц создал пер-
вый автомобиль с бензино-
вым двигателем внутренне-
го сгорания в 1885 году. На 
трехколесную повозку муж-
чина поставил бензиновый 
двигатель и запатентовал 

его как «экипаж с газовым 
или керосиновым двигате-
лем».

8. Во времена правления 
в Ливии Муаммара Каддафи 
бензин стоил дешевле, чем 
вода.

9. Самый дорогой бензин 
в Норвегии. За один литр в 
2013 году платили 2,5 дол-
лара. Второе место занима-

Интересные факты о бензине

Бензин является на сегодняшний день 
самым потребляемым продуктом всего 
человечества. Как только цена на бен-
зин поднимается, он становится главной 
темой обсуждения во всем мире. Эта 
статья познакомит вас с самыми инте-
ресными фактами о бензине.

ет Турция с ценой 2,45 дол-
ларов.

10. В это трудно поверить, 
но в конце XIX века бензин 
использовали как антисеп-
тическое средство, и только.  
Его можно было приобрести 
в аптеках. Из нефти в то вре-
мя отгоняли только керосин, а 
остальные отходы (и бензин, 
в том числе) или сжигали, или 
же просто выбрасывали.
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AHISKALI TÜRKLERİN KÜLTÜR TANITIMI FUARI
 

TÜYAP Bursa Fuarcılık A.Ş. ve Türkiye Yayıncılar Birliği işbirliği ile 
düzenlenen Bursa 12. Kitap Fuarı ve 10. Yurtiçi-Yurtdışı Eğitim Fua-
rı 15-23 Mart 2014 tarihleri arasında Bursa Uluslararası Fuar ve Kongre 
Merkezi’nde kitapseverlere kapılarını açmıştır.

Bursa’da faaliyet gösteren   TASİYAD (Tüm Ahıskalılar Sosyal İktisadi İşbirliği ve yar-
dımlaşma Derneği)  Ahıska Kültürü ve Yazarlarını tanıtma adına bu fuarda bir stand açtı.  
Ahıska kültürünü tanıtım adına  bir ilk olan standımız büyük ilgi gördü. 

Ahıskalı yazarlarımızdan Mircevat Ahıskalı , Vahit Çırak ve Mail Işıkgil ‘in eserlerinin 
standımızda  sergilenmesi Ahıska kültürünü tanıtma adına anlamlı bir adım oldu. Mircevat 
Ahıskalı’nın kitaplarını imzaladığı gün Ahıskalıların birlikte iş yapması adına ve Ahıska kül-
türü tanıtımına önemli katkısı olduğu görüldü.

Bursa Valiliği Eğitimden sorumlu  Vali Yardımcısı Sayın Sabri Eyüb Kartal beyin stan-
dımızı ziyareti bizi çok onurlandırmıştır.Derneğimizin faaliyetlerini sosyal medyadan takip 
ettiğini vurgulayan Yardımcısı Sayın Sabri Eyüb Kartal eğitim fuarına  katılımından dolayı 
TASİYAD Yönetimini tebrik etti. 

624 жыл бойы ержүрек әрі 
жауынгер түрік халқы Осман 
империясының негізін қалаушы 
әрі саны жағынан басым ұлт 
бола отырып, республиканың 
құрылуына ұлт пен ел азаттығы 
үшін импералистік интервенттер 
әскерлеріне (Ағылшын, Фран-
цуз, Италиян, Грек, Болгар, Ре-
сей) және олардың интегристік 
құйыршықтарымен империя 
құрамындағы христиан этникалық  
ұлтшылдарына, діни фанатиктер-
ге қарсы қаһармандық күреске 
шығып, мол қиыншылықтарды, 
әскери талантпен көрегендік та-
нытып, Антанта интервенттері 
мен Грек окуппациялық әскери 
құрамаларын тойтарып, тас-
талқан етіп, кері шегіндіріп, елден 
қуып шығып, көзсіз ерліктер мен  
зор қаһармандық көрсетіп Ел  
тәуелсіздігі мен егемендігін алып 
Республика құрды. 

1071 жылы, ұлы сельджуктар 
мемлекетінің қолбасшылары Ма-
лазгирде Византия Империясына 
қарсы соғысып Анадолуны жеңіп 
алды. 

Ұлы сельджуктер мемлекеті 
Анадолуда бірнеше бейліктерге 
(автоном. үкіметтерге) бөлініп, 
1299 жылы Осман империясы 
құрылды.

Осман түріктері бүкіл 
сельджуктерді біріктіріп билігін 
жүргізе отырып ХІV ғасырда 
Балқан түбегін, Грекияның, 
Сербияны, Черногорияны өз 
құрамына қосты.

1453 жылы жас сұлтан Мехмет 
бүкіл Византия империясын жеңіп 
алып Византия жойылды.

Осман империясының шекара-
сы сұлтан Сүлеймен заманында  
Европада – Венаға дейін, Азия-
да – Индия мен бүкіл Солтүстік 
Африкаға дейін созылып жатты.

Түрік халқы мәдениетіне 
мұсылман діні ерекше әсер етті, 
VІІ-ғасырда Арабия түбегінен 
шығып, Орта Азияның оңтүстік 
өңірлерінде өмір сүрген түрік 
тайпаларының Исламды 
қабылдап одан әрі өрленіп-
таралуына үлкен септігін тигізді.

1517 жылы Түрік сұлтандары 
Халифалық билікті қабылдады 
Мұхаммед пайғамбарымыздың 
(с.а.у) ізбасарлары деген қасиетті 
дәрежеге жетіп, мұсылман 
әлемінің лидері ретінде танылды.

Ұлан-ғайыр шексіз империя 3 
континентке созылды, құрамында 
18 этникалық ұлттық топтардан 
тұратын (түріктер, арабтар, вен-
грлер, гректер, болгарлар, поляк-

тар, сербтер, ирандар, күрділер, 
армяндар, еврейлер, македон-
дар, румындар, албандар, мол-
давандар, черхестер, татарлар, 
орыстар, кавказдықтар) осын-
шама көп этникалық топтардың 
мәдени-діни көзқарастарына 
сыйластықпен құрметтеп қараған 
Осман үкіметі осы алып импе-
рияны ХХ ғасырға дейін бейбіт 
басқарып билігін жүгізе білді.

Христиан қоғамы бүкіл қасиетті 
жерлер мұсылман империясының 
қол астында қалды деп, қарсылық 
танытты. Европадағы христиан 
елдері Осман империясындағы 
христиан топтарының, крестің 
жарты айға қарсы күресін қызу 
қолдап, Европадан мұсылман 
империясын қуып шығуды арман-
дады.

Осман империясының ең 
шарықтап – көркейіп дамыған 
кездері: ХV-XVІ ғасырлар, ал 

империя XVІІ ғасырдан тоқырап 
құлдырай бастады.

Екі  реформа: 1839 ж Танзи-
мат, және 1856 реформа елде 
өзгеріс жасап алға жетелей 
алмады. Себебі Танзиматтың 
негізінде халық талабымен қалың 
бұқара қозғалысы емес ұлы уәзір 
Мұстафа Рашид – пашаның 
ұсынысымен ықпалы арқасында 
сұлтан Абдул – Мәжиті халыққа 
еркіндік, тұлға қауіпсіздігі мен 
мүліктік т.б. құқықтар берді.

Осы кезде Түріктің ұлы ойшы-
лы, мәдениеттанушы, тарихшы, 
патриот Зия Гёқалыптың және 
ақын жазушы Намык Кемалдың 
шығармалары Ұлт, Отан, ұлттық 
құндылықтар мен Отансүйгіштік 
сезімдерін оятты.

Империяда бірінші болып 
реформалар әскер саласында 
болды. Селим ІІІ-ші, ескі Осман 
дәстүріндегі әскерлерге қоса 
жаңа әскер корпусын «низам-и-
дежидид» құрды. Ал Мехмет ІІ 
1826 жылы Янычарлар әскери 
корпусын тарқатты. Бірақ бұл 
әрекеттерден нәтиже болмады.

XVІІІ-XІX ғасырлар 
аралығында алпауыт-
империалистік державалар 
империядағы әртүрлі этникалық-
ұлт топтарын «мүдделеріңді 
қорғаймыз» деген сылтаумен 
оларды өз мақсаттарына пайда-
ланып бүліктер мен көтерілістер 
шығаруға айтақтады. 

Т‰ркия
Империядан-Республикаѓа

- Түрік қарулы күштерінің әскери жауынгерлік 
(тактикалық, стратегиялық) қимылдары 1911-1914жж 
І-ІІ Балқан соғыстары, Арабия түбегі, Солтүстік Аф-
рика, 1914-1918жж І-ші дүниежүзілік соғыста Австро-
германия жағында ұланғайыр территорияда бірнеше 
майдандарда оған қоса «Кавказ майданында» -12000км 
ұрыс – қимылдарын жүргізіп экономикасы тоқыраған 
Осман империясына өте ауыр тиіп әскерлерді қару-
жарақпен, құрал-жабдықпен және  материалды-
техникалық тылын қамтамасыз етуге шамасы 
келмей,  жеке құрам көп азап шегіп-кері шегініп, демо-
билизация мен дезертрлік белең ала бастады, яғни 
әскер құрамалары  деморализацияға ұшырады.

Адамға нұр-қуаныш сыйлайтын нәуiрзек құс пен жер-
ананы жасандырып, жер емген адамзатқа құт-берекесiмен 
келетiн Наурыз мерекесi – ерекше мейрам. Көктемде 
кешiкпей жер-анаға қондырған әрбiр көшет алтын күзде 
бағыңды асырып, берекеңдi енгiзiп, шаңырағыңды шуақ 
пен шаттыққа бөлеп жатады. Байлық та, бақ та еңбек 
еткенге келмей ме? Қазiргi жастардай, әсiресе, ауыл-
да жерi бар, қол-аяғы бар “алма пiс, аузыма түс” деп 
жататын қауқарсыз, жаны мен тәнi “дiмкәс” жастардың 
жанаярлығына таңданбасқа шара жоқ. Мiне, осындайда 
анам есiме түседi.

Менiң шешем Зибагүл Қорғанбекқызы марқұм 
әрбiр жақсы нәрсенi гүлге теңеп отырушы едi. Бәлкiм, 
жаны сұлулықты, көңiлi пәктiктi, жүрегi мейiрiмдiлiктi 
қалағандықтан да болар. Ең бiр сүйсiнерлiк қасиетi 
әдемiлiкке жаны құмар, сұлулыққа iңкәр едi. Жер қарайып, 
күн жылына бастағаннан өз шаңырағына тиесiлi жердiң 
тазалығына, ауланың жайнап тұруына жанын салатын. 
Күнi бойы колхоздың қара жұмысында болса да, таң бо-
зарып атқаннан қара кешке дейiн дамыл таппай жер тыр-
малаумен болатын. Әкем Жайлау: “Осы жер тырмалауды 
қашан қоясың” деп кейитiн. Әжемiз Қантай Бесбай келiнi 
де 100-ге келiп, дүниеден өткенше “жалғызымның таба-
нына тiкен кiрмесiн” деп, есiк алдынан көшеге дейiн та-
залап тастайтын. Бiздiң ауладағы мұнтаздай тазалыққа 
көршi-қолаң, ағайын-жекжаттар таңырқап, тамсана әңгiме 
ететiн-дi. Әсiресе, бiздiң бауда ешкiмде жоқ көкөнiстердiң 
көптеген түрлерiнiң (бұршақ, ловия, асқабақ, т.б) бой 
көрсетуiне, ауылда бола бермейтiн шыршалардың қысы-
жазы көктеп тұратына көңiлi толған көршiлер шешемiзден 
кеңес алып тұратын. Қазiр ауылға барғанда бүгiнде өздерi 
де қартайып, көнекөз кейуана болған сол келiншектер 
көз жастарын бiр сығып: “Жеңешем кеткелi гүл жайнаған 
бау-бақшаны, көз жауын алатын алқызыл гүлдердiң неше 
алуан түрлерiн тамашалай алмай қалдық. Әдемiлiктi сон-
дай сүюшi едi” деген әңгiмелерi көңiлiмiзге медеу. Қандай 
шаңырақ болмасын әр адамның өз орны, өз қолтаңбасы, 
артына қалар iзi болады екен. Осыған шүкiрлiк етемiз, ар-
тында жақсы iсi, өзгелер өнеге тұтып, үздiгiп әңгiме етер 
ұлағаты қалған ата-анадан айналмайсың ба? Менiңше, 
соның бәрi еңбексүйгiштiктiң, айналасын нұрландыруға 
деген құштарлықтың, сұлулыққа деген сүйiспеншiлiктiң 
жемiсi емес пе?

Көктем, нәуiрзек, наурызбен бiрге келетiн береке елге 
дарыса екен.  

Гүлзия Пiрәлi, әдебиеттанушы. 
http://baq.kz/kk/news/44926

АЌШ-таѓы ќазаќ 
диаспорасы Наурыз 
мейрамын атап µттi
Наурыз мейрамын американ 

жерінде ресми деңгейде ғана емес, 
қарапайым азаматтар, Америка 
Құрама Штаттарындағы қазақ 
диаспорасының өкілдері де атап 
өтеді. 

Нью-Йорк тұрғыны, Тараздың тумасы 
Әлима Қалыбаева ҚазАқпарат тілшісіне теле-
фон арқылы Қазақстаннан шыққан адамдар 
жыл сайын осы ежелгі шығыс мерекесін атап 
өту үшін Наурыз күндері бас қосатынын айтты. 
«Әдетте әртүрлі шараларға қатысуға уақыт 
бола бермейді. Бірақ та Наурыздың жөні 
бөлек, бұл күні қазақша ет асып, бір-бірімізді 
құттықтап жатамыз, - деді А.Қалыбаева. - Біздің 
мерекемізді қарапайым американдықтар да 
бөліседі, мұнда кез келген мерекені атап өтуді 
жақсы көреді». 

90 жылдардың ауыр кезеңдерінде ол Та-
раздан жақсы өмір іздеп, шетел асқан бола-
тын, ол американдық ірі мегаполисте орнығып, 
мамандығы бойынша (тігінші) жақсы жұмысқа 
орналасты, жерлес-достар та табылды.

«Біздің адамдар ол жақта да аз емес, - 
деп әңгімелейді А.Қалыбаева. - Жиі кездесіп 
тұрамыз, ұлттық мерекелерімізді атап 
өтеміз, тілімізді, мәдениетімізді және салт-
дәстүрлерімізді ұмытпаймыз. Біздің қазақ 
жерінің бұлтсыз аспанын, жазиралы да-
ласын сағынамыз. Біздің қымызға, етке не 
жетсін!...».

А.Қалыбаева Наурыз мерекесін отбасын-
да Тәуелсіздіктен бұрын да атап өткенін еске 
алды. «Бала күнімде әжеміздің жеті түрлі 
тамақ түрін қосып, наурыз-көже әзірлегені, 
сөйтіп, күн мен түннің теңескен ұлы күнін атап 
өткеніміз есімде қалыпты», - дейді ол.

Еске сала кетейік, 24 наурызда АҚШ 
астанасы Вашингтонда Nowruz Commission 
үкіметтік емес ұйымы мен Наурызды дәстүрлі 
атап өтетін елдердің, арасында Қазақстанның 
елшілігі де бар, Вашингтонда тіркелген 
дипломатиялық өкілдіктері ұйымдастыруымен 
Наурыз мейрамын мерекелеуге арналған 
бесінші салтанатты гала-концерт өтті.

Nowruz Commission ұйымын құруға және 
АҚШ-та Наурызды мерекелеу идеясына белгілі 
кәсіпкерлер және меценаттар Нассер Каземи-
ни мен Бижан Қиян, сондай-ақ осы елде елші 
болған қазіргі ҚР сыртқы істер министрі Ер-
лан Ыдырысов бастамашы болды. Биылғы 
жылы 500-ге жуық адам - АҚШ-тың ресми 
адамдары, дипломатиялық корпус, бизнес, 
талдамалық топтар өкілдері, ғалымдар мен 
қоғам қайраткерлері мереке қонағы болды.

http://baq.kz/kk/diaspora/949

Жыл басы наурыздың келгенiн нәуiрзек деген 
кiшкене құстың келгенiмен сабақтастыратын 
анам Зибагүл Қорғанбекқызы: “Нәуiрзек – өзi 
нәзiк болғанымен, ұзақ сапардан қанаты талмай 
алғашқы болып жылы жаққа көшетiн, өзiнiң ел-
жұртқа көрiнуiмен жылылық, қуаныш сыйлайтын 
құс” дейтiн. Осы естiгенiм туралы “Лениншiл 
жас” газетiндегi бiр мақаламда жазғанымда, 
қарамағындағы әрбiр әрiптесiнiң қадамын қадағалап 
отыратын қарымды қаламгер, көрнектi көркем сөз 
шеберi Сейдахмет Бердiқұлов ағамыз кабинетке 
келiп: “Ол қандай құс? Түр-сипаты қандай?” деп 
сұрағаны есiмде.

Ќуаныш сыйлайтын 
нəуiрзек ќ±с

Бекпаша Ағапашаоғлы 
Қасымов, полковник

(Жалғасы бар)
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Накануне праздника Наурыз в Центральном парке культуры и 
отдыха им.Горького акиматом города Алматы был проведен ряд 
мероприятий, посвященных встрече праздника рождения весны 
и начала нового года. На всей площади городского парка были 
раскиданы шатры и традиционные казахские жилища – юрты. 
Под каждым шатром были разложены различные атрибуты, 
предметы культуры всех этносов, проживающих в нашей много-
национальной стане. 

Не стал исключением и наш Турецкий этнокультурный центр, кото-
рому было отведено особое место. Взору гостей были представлены 
ценности в виде прикладного и ремесленного искусства, а также карти-
ны турецких художников. Но особое внимание было уделено необыч-
ным бочонкам с традиционной фразой «Наурыз кутты болсын!» В этих 
бочонках находилось более 1500 литров  традиционного националь-
ного напитка «наурыз коже». А приготовлен был этот напиток в семье 
уважаемого и почтенного патриота своего народа, видного обществен-
ного деятеля Казахбая Таштемировича Касимова. Напиток готовился 
под бдительным взором супруги Казахбая Таштемировича, Валентины 
Николаевны. Стоит отметить ее огромный труд: эта хрупкая женщина 
вложила не только силы и знания в приготовление напитка, который, 
кстати, она готовит не первый год, но и свои организаторские способ-
ности.

В первый и второй день празднования народу в благотворительных 
целях было роздано более 1500 литров ароматного напитка. В семье 
Касимовых это стало доброй традицией. Традицию и культуру турец-
кого народа в красочных национальных костюмах демонстрировали 
музыканты и танцоры, которые развлекали публику зажигательными 
танцами и веселой музыкой. Также Казахбай Таштемирович Касимов 
организовал розыгрыш денежных призов, которые вручались за знание 
традиций и обычаев казахского народа.

Аббасова З.А.

Март – первый месяц 
весны, месяц пробуждения 
Земли! Март также знаме-
нит самым нежным празд-
ником – Международным 
женским днем и новым годом 
по мусульманскому календа-
рю. Жамбылский областной 
филиал Турецкого этнокуль-
турного центра «Ахыска» 
провел обширные мероприя-
тия, приуроченные к этим 
праздникам. 

Международный женский 
день – праздник люб-
ви и восхищения жен-

щинами. Сам праздник 8 Марта 
– пожалуй, самый прекрасный из 
всех официальных праздников. 

Празднование этого дня ста-
ло честью для Жамбылского об-
ластного филиала Турецкого эт-
нокультурного центра «Ахыска», 
этот праздник весны и внимания 
к женщинам, это очередной шанс 

рядок хозяйство, расчищали ары-
ки, убирали жилище, надевали 
чистую нарядную одежду, гото-
вили богатый стол, а в знак поже-
лания урожая, изобилия, дождя, 
молока, все емкости в жилище 
наполняли молоком, ключевой 
водой, айраном и зерном. 

В дни празднования Наурыза 
готовилось много еды, символи-
зирующей достаток и изобилие. 
По традиции, праздничный стол 
накрывался в каждом жилище. 
Главным угощением на празд-
ничном дастархане было блюдо 
«наурыз коже». Наурыз коже – 
это ритуальное блюдо, похлебка, 
включающая в себя семь ком-
понентов: воду, мясо, соль жир, 
муку, злаки и молоко. Цифра семь 
сама по себе имеет сакральный 
характер для казахов. Семь ком-
понентов «наурыз коже» означа-
ли семь элементов жизни. 

Празднование Наурыза Жам-
былской Ассамблеей народа Ка-
захстана в этом году отличилось 
– был накрыт один общий да-
стархан, на котором все этнокуль-
турные объединения представи-
ли свои национальные кухни. 

ЖОФ ТЭКЦ «Ахыска» также 
представили свои блюда, в число 
которых входили: хынкал, лухма, 
хачапур, ката, катмар. Молодые 
парни и девушки в турецких наци-
ональных костюмах с гордостью 
рассказывали о турецком быте и 
кухне, исполняли национальные 
танцы под живую музыку даула и 
зурны. 

Праздник Наурыз в Таразе 
сопровождался массовым весе-
льем. Молодежь собиралась у 
качелей – алтыбакан. Все пели, 
танцевали, играли в националь-
ные игры. В этот день устроили 
соревнования между юношами в 
борьбе, скачках. А яркая концерт-
ная программа стала большим 
подарком для горожан.

Виолетта КАДЫРОВА

порадовать своих любимых род-
ных матерей, жен, сестер и до-
черей подарками и заботой. В 
основе празднования стоял, уже 
ставший традиционным, «Вечер 
Ахыска». 

Из справки: «Вечер Ахыска» 
проводится в честь празднования 
Нового года и 8 Марта. Органи-
затором является комитет моло-
дежи и культуры Жамбылского 
областного филиала «Ахыска». 
Первый «Вечер Ахыска» прово-
дился в декабре 2011 года. Ан-
самбль «Ядигер шоу» представ-
ляет свои номера, содержащие 
сатирический характер, в которых 
они отражают быт турецкого на-
рода и высмеивают человеческие 
пороки. Номера, представленные 
ансамблем, являются абсолютно 
оригинальными и не имеют ана-
логов.

В программу празднования 
входили интересные юмористи-
ческие номера ансамбля «Яди-
гер шоу», музыкальные номера, 
представленные группой «Эдель-
вейс», танцы: «Королевский 
двор» и «Танец цветов», также 
песни в исполнении Ридвана Ма-
хамбетова и Алисултана Туфано-
ва. 

Директор ЖОФ ТЭКЦ Мах-
муджан Давришев и Наргиз Ка-
малова – председатель жен-
ского комитета Жамбылского 
областного филиала Турецкого 
этнокультурного центра «Ахы-
ска» поздравили всех женщин с 
весенним праздником, в своем 
выступлении они подчеркнули, 

что женщины – хранительницы 
не только домашнего очага, но и 
культуры турецкого народа.  

Почетными гостями на дан-
ном мероприятии были женщи-
ны: многодетные матери, учите-
ля, врачи, работники культуры и 
другие. 

От лица ЖОФ ТЭКЦ «Ахыска» 
и гостей вечера была выраже-
на благодарность участникам и 
организаторам данного меро-
приятия: Зульфие Фармановой, 
Алихану Ахметову, Алисултану 
Туфанову, Равшану Махтиеву, 
Закиру Шахриеву, Микаилю Аб-
басову, Сулейману Махтиеву, Ка-
малу Халилову, Наилю Камбаро-
ву, Сафару Махтиеву, Мустафе 
Рустемову,  Замире Фармановой, 
Севиле Алиевой, Наргизе Хали-
ловой, Насибе Вейсаловой, Зуль-
фие Фармановой (Махтиевой), 
Ридвану Махамбетову, Джамалу 
Фарманову, Садри Зуфарову и 

Виолетте Кадыровой. Благодаря 
этой команде праздник прошел 
на высшем уровне, этот вечер 
стал для присутствующих запо-
минающимся, добрым, радост-
ным подарком! 

А 22 марта Жамбылский об-
ластной филиал Турецкого этно-
культурного центра «Ахыска» в 
составе Ассамблеи народа Ка-
захстана Жамбылской области 
отпраздновал Наурыз мейрамы 
на главной площади города Та-
раз «Достык». 

Наурыз – это главный празд-
ник в году, как у казахов, так и у 
многих народов Азии, отмечае-
мый уже более пяти тысяч лет. 
Наурыз – это праздник весны, 
обновления природы, начала но-
вого года, новой жизни. 

К встрече этого праздника из-
давна все относились очень от-
ветственно, начинали готовиться 
к нему заранее, приводили в по-
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Т
урецкий этно-
культурный центр 
«Ахыска» г.Астана  
не остался в сто-

роне. Под эгидой Ассам-
блеи народа Казахстана и 
акимата г. Астана, под ор-
ганизацией ТЭКЦ «Ахыска» 
г.Астана и с поддержкой 
наших коллег был органи-
зован той в ресторане «Па-
расат» отеля «Тенгри». С 
самого утра у входа играл 
приглашенный узбекский 
ансамбль на традиционных 
инструментах сырнай, кер-
ней, напоминая о празднике 
и зазывая гостей.

Для празднования Нау-
рыза были задействованы 
все кухонные и культурные 
ресурсы тюркских народов. 
Посередине главного зала 

был установлен стол, где 
были выставлены нацио-
нальные блюда. Чего толь-
ко не было на демонстраци-
онном столе. От баурсаков 
до фасали, от чак-чака до 
пахлавы, от самсы до ката, 
лепешки, халва, манты, 
плов и т.д.

Под ритмичную мелодию 
вышел популярный веду-
щий, шоумен Нияз Асланов 
и начал с поздравления 
гостей с праздником и по-
желаниями на 3-х языках 
– казахском, русском и ту-

рецком. Первое слово было 
предоставлено заместите-
лю Председателя, заведую-
щему Секретариатом Ас-
самблеи народа Казахстана 
Е.Л.Тугжанову. Присутствие 
Ералы Лукпановича осо-
бенно обрадовало гостей. 
Из его уст были услышаны 
самые красивые, искренние 
и доброжелательные слова, 
наполненные позитивом и 
надеждой на стабильное 
будущее.

После красивой казах-
ской мелодии в исполнении 
ансамбля «Алтын алма», 
официально вечер открыл 
председатель Всемирной 
ассоциации турок-ахыска, 
президент правления Ту-
рецкого ЭКЦ РК Зиятдин Ис-
миханович Касанов. В такой 
прекрасный день вместе 

с ним были его коллеги – 
председатели республикан-
ских ассоциаций уйгуров, 
курдов, евреев, таджиков, 
финнов, греков и других. 
После поздравления высо-
кими гостями, под красивую 
песню в исполнении Сабира 
Касимова гости станцевали 
первый танец праздника.

Как уже было указано 
выше, все этнокультурные 
центры Астаны представи-
ли свои национальные блю-
да на общем столе. Турец-
кий ЭКЦ представил такие 

блюда, как: хинкал, фасали, 
ичли ката, баклава, пахлава, 
йогурт, сарма, борек и т.д. 
Каждый представитель под-
ходил и знакомил со своими 
изысканными блюдами. Мы 
не стали делить табличка-
ми, какое блюдо кому при-
надлежит. Ведь это общий 
праздник, да и кухня почти 
общая, и в этот день при-
нято объединяться, как это 
было всегда. Всем извест-
но об общей истории и кор-
нях всех тюркских народов. 
Так что праздник уникален 
именно тем, что, сближа-
ет людей. Но хотелось бы 
отметить участников ЭКЦ 
г.Астана. Это: «Тіл және 
мәдениет», Азербайджан-
ский ЭКЦ «Хазар», Узбек-
ский ЭКЦ, Таджикский ЭКЦ 
«Первиз», Уйгурский ЭКЦ, 

Татаро-башкирский ЭКЦ 
«Тан», Туркменский ЭКЦ, 
Курдский ЭКЦ «Барбанг». 
А все остальные предста-
вители ЭКЦ г. Астаны были 
гостями, это Украинский 
ЭКЦ «Оберег», Чечено-
ингушский ЭКЦ «Вайнах», 
Ассоциация корейцев , Дун-
ганский ЭКЦ, Польский ЭКЦ, 
Украинский ЭКЦ «Ватра», 
Белорусский ЭКЦ, Болгар-
ский ЭКЦ и т.д.

После представления на-
циональных блюд и поздра-
вительных пожеланий зал 

начал наполняться песня-
ми, плясками и мелодиями 
тюркских народов. Под ис-
полнение народных песен в 
танцах принимали участие 
все гости. Вживую играли на 

инструментах и пели песни, 
позитив зашкаливал, у всех 
были улыбки, радость мож-
но было прочесть в глазах 
людей. Узбекский ансамбль 
показал не просто красивую 
музыку, а еще исполнение 
превратили в большое шоу. 
Прозвучала красивая песня 
в исполнении таджикского 
певца и весь вечер без пере-
рыва пели Муслим и Кемран 
Кураевы, Сабир Касимов. 
Специальным гостем вече-
ра был ансамбль «Вайнах» 
Чечено-ингушского ЭКЦ. 

После представления на-
циональных блюд, песен и 
плясок место в зале осво-
бодили для показа обрядов. 
За основу взяли казахский 
обряд «беташар», узбекский 
и уйгурский «келин салом» 
(показали представители  
уйгурского этноса) и турец-
кие «хына геджеси» и «дил 
кесме». Казалось,  знакомые 
всем «беташар» и «келин са-
лом» в этот день были очень 
необычными. Турецкий обряд 
«хына геджеси», театраль-
но исполненный молодыми 
девушками в национальных 
костюмах и при свечах, был 
сказочно красивым и неверо-
ятно интересным для всех, 
кто видел представление в 
первый раз. А фоновая ме-
лодия уносила в историю, в 
глубокую культуру и легенду. 
Обряд «гелинин дилини кес-
ме» был показан вслед за 
первым обрядом. Возможно, 

Праздник Наурыз в 
Астане в этом году от-
метили особенно. Пло-
щади города заранее 
были подготовлены. 
Были предусмотре-
ны все условия для 
празднования одного 
из самых древних и 
уникальных праздни-
ков. Главный праздник 
с участием Главы го-
сударства проходил 
на площади «Қазақ 
елі». Звуки мелодий 
раздавались по всему 
городу. Запахи аромат-
ного коже, бауырсаков 
и национальных блюд 
будто приглашали к ще-
дрому дастархану. Ведь 
этот праздник отлича-
ется от других именно 
тем, что люди гостят 
друг у друга и накры-
вают столы всем, что 
имеется, люди мирятся 
и именно в этот день 
приветствуют друг дру-
га традиционным «Төс 
қағысу».
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некоторых возмутило то, что 
спрашивал джигит у гостей, 
подтанцовывая с кинжала-
ми вокруг невесты. А узнав 
смысл обряда, все вырази-
ли одобрение. В целом, все 
очень похоже, есть лишь 
небольшие отличия, даже 

эти отличия нас сближали. 
По той причине, что корни и 
идея этих обрядов говорят 
об одном и том же.

Наурыз – это также се-
мейный праздник. Как же 
без шума детей, смеха и 
радости, проносящей через 
века, растопляющей зим-
ний лед и снег, подобной 
первым ручьям и капелькам 
весны. В их глазах было 
видно тепло и солнце Нау-
рыза. И для детей было при-
готовлено много интерес-
ного. Их ждали аниматоры, 
знакомые им трехметровые 
кукольные медведи, герои 
сказок и мультфильмов. В 
зале для игр детей также 
царила дружба и братство 
среди представителей раз-

ных этносов. Идеология 
единства таким образом 
передавалась от старших к 
младшим.

«В единстве наша сила», 
«Бірлік бар жерде тірлік 
бар» - «где есть единство, 
там есть созидательный 
труд», - опираясь на сло-
ва из Послания Елбасы и 
на основе пословиц хотели 
просто провести красивый 
праздник и подарить друг 
другу прекрасный вечер. Из 

слов благодарности участ-
ников поняли, что праздник 
удался и Наурыз наступил. 

Особенно приятно нам, 
членам правления, совету 
старейшин и молодежно-
му крылу Турецкого ЭКЦ 
«Ахыска» г. Астана во главе 

с председателем Аскером 
Аллавердиевичем Пирие-
вым за то, что, взявши на 
себя столь большую ответ-
ственность, выполнили ее 
достойно. Огромное спаси-
бо и слова благодарности 
президенту правления Ту-
рецкого ЭКЦ РК Зиятдину 
Исмихановичу Касанову за 
визит и поддержку. 

Также хотелось подчер-
кнуть словами благодарно-
сти легендарного шоумена 
Нияза Асланова, который 
удивил всех своим исключи-
тельным и неповторимым та-
лантом и знанием разных язы-
ков. Всем участникам было 
приятно услышать слова по-
здравления, строки из стихов 
и песен на своих языках.

Пусть с праздником 
Наурыз дома напол-

няются берекетом, смехом 
и радостью, здоровья каж-
дому, мира и благополучия 
каждой семье! Пусть про-
цветает наш общий дом, 
чтобы в каждый шанырак 
проникли лучи солнца и до-
бра!

Ұлыстың ұлы күні 
құтты болсын, ағайын!

ТЭКЦ г.Астана

Прекрасный праздник На-
урыз провели в Толебийском 
районе в девяти регионах, 
где проживают турки-ахыска. 
В городе Ленгер на площа-
ди были поставлены юрты, 
были выставлены предме-
ты прикладного искусства 
и национальные блюда. 
На празднике выступила 
наша танцевальная группа 
«Халей». Также торжества 
состоялись в каждом на-
селенном пункте.  Были на-
крыты богатые дастарханы, 
блюда были приготовлены 
женщинами-ахыска.

Весело провели праздник 
Наурыз в селе Красный луч. 
Организаторами праздника 
были Осман Озиев, Сейдул-
ла Валиев, Салдар Валиев, 
Аллахверди Озиев, Рахман 
Аскаров, Алладин Османов, 
Угуру Ибрагимов, Шамиль 
Ибрагимов, Аслан Рапша-
нов, Сашко Мамедов, Исра-
фил Хуршидов, Айваз Исаев. 
В честь праздника турецкие 
женщины приготовили плов, 
организатором выступила 

Натела Бабаева. Жителей 
села Красный луч поздра-
вили с праздником предсе-
датель ТЭКЦ Толебийского 
района Таиров М.А., активи-
сты ТЭКЦ Шахмар Таиров, 
Ансар Равшанов, ветеран 
труда Исмыхан Хуршидов, 
Искандер Озиев, Айваз Таи-
ров.

На празднике было очень 
весело, молодые люди села 
Красный луч станцевали 
лезгинку, свой танец пред-
ставила шестилетняя Бахар 
Шакирова, которая имела 
большой успех. Праздник 
Наурыз весело и дружно про-
вели в поселках Достык, Зер-
тас, Коксаек, Алатау, Кайнар, 
Киелитас, 1 Мамыр.

В Толебийском районе в 
честь праздника была ока-
зана благотворительная по-
мощь малоимущим семьям. 
Сто мешков муки раздали по 
девяти регионам. Спонсора-
ми выступили братья Маме-
довы – Айваз и Дуниямалы, 
эту традицию братья Маме-
довы продолжают каждый 

год. От имени получивших 
помощь и ТЭКЦ Толебийско-
го района выражаем огром-
ную благодарность  братьям 
Мамедовым.

Фатима МАХАДИН

Праздник Наурыз – один из древних праздни-
ков. Это праздник обновления и объединения. В 
этот весенний праздник просыпается природа, 
вокруг становится все краше. В этот день равно-
денствия чтят память предков, это считается 
одной из традиций Наурыза. По мусульманско-
му календарю 22 марта – новый год.
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Наурыз – 
один из са-
мых древ-

них праздников на 
Востоке. Истоками 
уходящий в зороа-
стрийскую религию, 
Наурыз, почитается 
казахами и является 
у них самым долго-
жданным и радост-
ным событием. Этот 
праздник возник в I 
тысячелетии до н.э.

Наурыз – это 
праздник обновления и весны. Его 
часто еще называют восточным Но-
вым годом. По восточному кален-
дарю Наурыз приходится на день 
весеннего равноденствия, который 
до принятия светского календаря 
считался на Востоке первым днём 
весны.

Этот праздник олицетворяет не 
только весеннее обновление, но и 
дружбу, любовь и плодородие. По 
поверьям, в этот день народ избав-
лялся от зимних тягот, радовался за 
благополучие и сохранность глав-
ного богатства кочевника – скота. 
К празднику все дома приводятся в 
порядок, люди мирятся, прекраща-
ются все ссоры и войны. В этот день 
на Востоке царит веселье, радость и 
мир. Считается, что щедрое праздно-
вание праздника Наурыз принесет в 
дом изобилие и успех на целый год. 
Эти убеждения объясняют изобилие 
праздничных ритуалов и обычаев. 
Празднование Наурыза сопровожда-
ется повсеместным весельем, игра-
ми, лошадиными скачками и др. уве-
селениями. Традиция празднования 
сохранилась и до наших дней, для 
казахстанцев этот праздник, пришед-
ший к нам из глубины веков, является 
праздником торжества любви, весен-
него благоденствия, благополучия, 
плодородия и дружбы. Ведь не зря 
говорят, что сила народов в их един-
стве и сплоченности, а наш Казах-
стан – одно из самых миролюбивых 
государств, которое дорожит этой 
ценностью. В народе повелось: чем 
щедрее будет отмечаться Наурыз, 
тем благополучнее пройдет год.

Талгарский ТЭКЦ во главе с пред-

седателем Мехманом Тамазовичем 
Аскаровым принял участие в орга-
низации праздника, проведенного на 
центральной площади в г.Талгаре. 
Были установлены шатры и  юрты, 
были приготовлены традиционные 
праздничные блюда и каждый же-
лающий мог зайти в шатер и попро-
бовать угощения. Также перед ша-
тром гости наслаждались музыкой 
и танцами под руководством хорео-
графа Раима Рагибова и ансамбля 
«Туран», образованного Талгарским 
ТЭКЦ. Самое главное, что талгар-
цы, независимо от национальной 
принадлежности, свято чтят нацио-
нальные обычаи и традиции, во-
площенные в этом празднике. Еди-
ной семьей славяне, казахи, турки, 
корейцы, татары, уйгуры встречают 
Наурыз, вкладывая массу чувств и 
эмоций в смысл светлого праздника. 
Отрадно, что мирно соседствующие 
и работающие бок о бок этнокуль-
турные центры показывают образец 
и пример сплоченности, дружбы, 
единения и любви друг к другу. Не 
зря Глава государства Н.Назарбаев 
неоднократно подчеркивает силу и 
мощь, единство и миропонимание 
130 наций и народностей, проживаю-
щих в Казахстане, считая их главным 
национальным достоянием.

Талгарский филиал ТЭКЦ от 
всего сердца поздравляет 
всех  с праздником Наурыз! 

Желает всего самого доброго и свет-
лого, пусть ваша жизнь будет напол-
нена радостью и счастьем! Также вы-
ражает особую благодарность нашим 
активистам и бизнесменам: Черкезу 
Байрамову, Дурсуну Мусаеву, Гынья-
зу Мамедову, Шахваляту Сафарову, 
Лямьязу Мадатову, Раджабалы Асла-
нову, Абибу Сулиеву, Мамеду Жашху-
нову, Рустаму Жашхунову, Расиму Са-
фарову, Камалу Турсунову, Аббасалы 
Исмаилову, Ильхаму Хуршудову, Иль-
гару Хуршудову, Ахмеду Исаеву, Али-
паше Исаеву, Тельману Кусаинову, 
Юсупу Исмаилову, Ахмеду Сулиеву, 
Муслиму Мамедову, которые оказали 
совместную помощь и приняли уча-
стие в организации такого прекрасного 
праздника. Большое вам спасибо.

Зухра МУСАЕВА

Менің әкем Мамедов Жам-
по 1928 жылы Уван елді мекені 
Аспиндзе ауданы Грузияда дүниеге 
келген. 1944-жылдың желтоқсан 
айының қақаған аяз күнінде 
сүргінге ұшыраған. Гүлназ әжемнің 
ұлдарының бірі болған. Менің әкем 
Мамедов Жампо сүргіннің ащы 
күндерін, азап зұлымын басынан 
өткізген басқа да барлық азамат-
тар сияқты күні түні еңбек еткен 
азамат болған. Оның басқалардан 
айырмашылығы, сүргін болған 
халқымыздың ішінде бірінші техни-
каны игерген трактарист болған. Ол 
сол дәуірде Ч.Т.З. тракторымен жер 
жыртудан бастап, соқамен жер ау-
дару сияқты ауыр жұмыстың алдын 
алған, күні түні еңбек етіп халықтың 
алғысына бөленген, көптеген 
сыйлықтар және алғыс хат және 
медальдардың иегері болған. Жам-
по Мамедов өзі жоғары білімді бол-
масада үнемі ауыл шаруашылық 
жұмысымен шұғылданып өзінің 
әпше қарындастарына бас көз бол-
сын деп Гүлпашаға үйленеді. 

Міне жоғарыда  аты аталған Жам-
по ағамыздың 1955 туылған ұлы 
Амантай мектепті бітіріп, жоғары 
білім алғаннан кейін, ОҚО сот ор-
гандарында қызмет атқарады. 
Мамедовте өзінің әкесінің жолын 
қуып, үнемі халқымыздың алдынғы 
шебінде көрінетін, жағдайлары 
төмен отбасыларына, жетім 
жесірлерге жәрдемдесіп, жүздеген 
адамдарға жұмыс орнын ашып 
беріп, бүкіл Оңтүстік Қазақстан 

Кµпшiлiктiњ ќ±рметiне 
бµленген азамат

Праздник  Наурыз
В городе Сарыагаш на площади города районная 

администрация провела большой праздник Наурыз, в 
котором были задействованы все организации нашего 
района. На площади были установлены юрты с нацио-
нальными орнаментами, был накрыт большой дастар-
хан. 

Организационный комитет устроил танцы и песни, в праздничных гу-
ляниях участвовали все. В празднике приняли участие представители 
всех этносов. Во главе с председателем ТЭКЦ района Яйлой Аскеровым 
встречали гостей из районной администрации. В этом празднике актив-
ное участие приняли жители поселка Сиргели. Группа наших молодых 
танцоров «Мехрибан» имела большой успех.

халқының алғысына бөленіп 
жүргені әлбетте үлкен жетістік бо-
лып табылады. Өйткені ол Шым-
кент қаласындағы өзінің ашқан 
«Дархан» базарында теңдесі жоқ 
сауда жүйесін ұйымдастыра оты-
рып, Оңтүстік өңірдің халқын азық 
түлік және басқа да күнделікті 
тұтыну тауарлармен тұрақты 
төмен бағамен қамтамасыз етіп  
ең үлгілі жұмыс атқарып келе 
жатқанын ерекше атауға болады. 
Адамға не нарсе де оп оңай келе 
салмайды. Амантайда барлық 
жетістіктеріне өз еңбегімен жетті, 
әкесінен алған тәрбиелерінің, 
көрген үлгі өнегелерінің 
арқасында қиналғандарға қол 
ұшын беруді әдетке айналды-
рып келеді. Құдай жамандығын 
көрсетпей ақ қойсын, қашанда 
жақсы істердің бас қасында 
жүреді. Шамасы келгенінше 
көмек сұрап келген жандарға 
әрдайым қамқорлық жасап 
келеді. Оның басшылығымен 
«Дархан» базарында жұмыс 
істеп жүрген адамдар арасында 
үгіт насихат жұмыстары дұрыс 
жол қойылған. Ол Елбасының 
жылдағы Қазақстан халқына 
жолдауын талқылап, оны орын-
дауда қандай жұмыс атқарулары 
керек екенін белгілеп, аянбай 
еңбек етуді де алдынғы мақсат 
деп есептейді. 

«Ахыска» газетінің 
аумақтық тілшісі  С.Хасанов

Өткен аптада Шымкент 
қаласындағы «Дархан» 
базарының директоры Аман-
тай Мамедовпен кездесіп, 
одан біздің сүйікті «Ахыска» 
газетінің оқырмандары үшін 
өзінің жүріп өткен өмір жолы 
мен ата-анасы жайында ай-
тып беріун  өтіндім.
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Любое торжество требует 
основательной подготовки.

У вас нет времени, опыта и 
идей? 

Тогда «ATS» - это то, что вам 
нужно!

Мы сделаем все за вас, с уче-
том ваших пожеланий!

• Проведение церемоний в тра-
диционном стиле

• Первая годовщина ребенка

• Ночь «ХНЫ»

1. Оформление залов шарами, 
тканью, живыми и искусственными 
цветами. 

2. Развлекательная программа 
(ведущие, звезды эстрады из Турции и 
Азербайджана, музыканты, различные 
танцевальные ансамбли).

3. Генераторы мыльных пузырей 
и снега. 

4. Аренда национальных костю-
мов. 

5. Проведение фотосессии в на-
циональных костюмах. 

6. Фото-, видеосъемка, оцифров-
ка, монтаж. 

7. Аренда автомобилей (легко-
вые машины, лимузины, микроавтобу-
сы). 

Тел.: 8 702 350 77 01
Раб. тел.: 8 (727) 234 58 30

e-mail: zara84abba01@mail.ru

ПРАЗДНИК С НАМИ 
СТАНОВИТСЯ ТРАДИЦИЕЙ! 

Tek grupla Türkiye Türk-
çesi öğretimine devam edilen 
Türkiye Türkçesi Eğitim Öğ-
retim Merkezi’nde gerçekleş-
tirilen kutlamaya, TÜTEM 
personeli ve Haft a Sonu Temel 
Seviye -C- Hızlandırılmış Kur 
öğrencileri katıldı. Kutlama 
programında «Haft a Sonu Te-
mel Seviye -C- Hızlandırılmış 
Kur öğrencilerinin katılımıyla 
yeni yılı karşılamaktan büyük 
bir mutluluk duyuyoruz.» di-
yerek sözlerine başlayan Tür-
kiye Türkçesi Eğitim Öğretim 
Merkezi (TÜTEM) Müdürü 
A. Zeki ALPTEKİN, birlik ve 
beraberliğin bir göstergesi olan 
en güzel günlerden birini, en 
büyük bayramlardan birini 
Kazakistan’ın en güzel şehirle-
rinden Almatı’da karşılamanın 
sevincini gönülden hissettikle-

rini ifade ederek konuşmasını 
sürdürdü. Türkiye Türkçesi 
Eğitim Öğretim Merkezi (TÜ-
TEM) Müdürü A. Zeki ALP-
TEKİN programda yaptığı 
konuşmada: «Nevruz ile hayat 
yeniden başlar, yeni bir hayat 
başlar. Nevruz, yeni yılın; sev-
gi, dostluk, kardeşlik adımları-
nın tekrardan atılmaya başlan-
masının başlangıcıdır. Nevruz, 
birlik ve beraberliğin sembo-
lüdür. Günümüzde daha çok 
Nevruz, Naaruz, Navruz, Nav-
rız, Nevris adlarıyla kutlanan 
bu gün Yeni Kün, Yengi Kün, 
Yeni Gün, Yeni Yıl, Gün Dö-
nümü, Ergenekon, Ergenekün, 

Ulustın Uluğ Küni, Baba Mar-
ta, Batara Kavuşma, Ulaşma, 
Sultanı Nevruz, Nevruz Sulta, 
Mart Dokuzu olarak da adlan-
dırılır. Bu günün Türk Dünya-
sında yirmi beşe, Türkiye’de 
ise kırka yakın farklı adı bulun-
maktadır. Bu özel günün birlik 
ve beraberliğin en güzel örne-
ğinin yaşandığı, her geçen gün 
daha da gelişen Kazakistan’a, 
Kazak halkına da bütün güzel-
likleri getirmesini diliyorum.» 
dedi. Konuşma sonrasında 

kutlamalar gerçekleştirildi. 
Öğrencilerce de bu günle ilgili 
duygu ve düşünceler belirtildi. 
Madina Ahmetkaliyeva ve Zere 
Abılhan adlı öğrencilerce veri-
len mini bir piyano resitali ve 
çalınan piyano eşliğinde Haft a 
Sonu Temel Seviye -C- Hız-
landırılmış Kur öğrencilerin-
ce Kazakça, Rusça ve Türkçe 
şarkıların seslendirilmesinin 
büyük bir renk kattığı göz-
lenen kutlama, bir hatıra fo-
toğrafının çekilmesinin ar-
dından öğrenciler tarafından 
birbirlerine çeşitli hediyelerin 
verilmesiyle son buldu.  

TÜTEM’de Yılın İlk Günü kurulan Nevruz 
Sofrasıyla büyük bir sevinçle karşılandı. Doğu 
Türkistan’dan Balkanlar’a kadar tüm Türk ka-
vimleri ve toplulukları tarafından kutlanan Nev-
ruz Bayramı, Türkiye Türkçesi Eğitim Öğretim 
Merkezi’nde de büyük bir coşkuyla kutlandı. 

Kazakistan’da Karışık  
Evlilikler Artıyor 

Kazak yetkililer Kazakistan’da karı-
şık evlilikler konusunda bir araştırma 
yaptı. Araştırmaya göre, ülkede fark-
lı milletler ya da diğer deyişle karışık 
evlilikler Sovyet dönemine dayanıyor. 
Sovyet döneminde Kazakistan, “Halk-
ların Dostluk Laboratuarı” olarak ad-
landırılıyordu.

Kazakistan’da karışık evlilikler en çok  Ka-
zak ile Koreli, Koreli ile Rus, Rus ile Tatar ve 
Kazak ile Uygur kökenliler  arasında yapılmak-
ta. 1970 yılında yapılan nüfus sayımına göre 
Kazakistan’da karışık evliliklerin oranı %20
.6, 1979 yılında %21.5 ve 1989 %23.9  olarak  
kaydedildi.  1999 yılından itibaren 2005 yılına 
kadar  ise karışık evliliklerin oranı %21.4’ten 
%18.8’e düştü. Bundan sonraki yıllarda da de-
vamlı azalma gözlemlendi. 2009 yılında yapılan 
karışık evliliklerin oranı %18.1, 2011 yılında 
%17.5 ve 2012 yılında %16.2 olarak kayıtlara 
geçti. Bunun yanı sıra özellikle son zamanlarda, 
karışık evlilikler sıklıkla  yurtdışından gelenlerle 
yapılmaya başlandı. Yabancı damatların büyük 
bir kısmının, Türkiye başta olmak üzere, Çin, 
ABD ve Avrupa ülkelerinde geldiği açıklandı.

Geçen yıl Almatı’nın resmi makamlarında 
Kazakistanlılar ile  en çok evlilik yapanların 
Türk ve Özbekistan vatandaşları olduğu kayde-
dildi.

Прогноз погоды 
с 31 марта 

по 6 апреля 2014 года
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TÜTEM’DEN YILIN İLK GÜNÜ 
KUTLAMA MESAJLARI

«21 Mart’ı 22 Mart’a bağlayan gece tüm 
kainat, bütün doğa bir anlık uykuya daldı. 
Irmaklar bir an için durdu, sonra yeniden 
akmaya başladı.» Yeni yılınız kutlu olsun.

Barış, dostluk ve kardeşliği temsil eden Nevruzun 
Kazakistan’da da büyük bir bayram olarak coşkuyla kutlanmakta 
olduğunun altını çizen Türkiye Türkçesi Eğitim Öğretim Merkezi 
(TÜTEM) Müdürü A. Zeki ALPTEKİN, TÜTEM’de Haft a Sonu 
Temel Seviye -C- Hızlandırılmış Kurun gün itibariyle dördüncü 
haft asını bitiren öğrencilerince kaleme alınan Nevruzla ilgili ya-
zıları paylaşarak bu günü Kazakistan-Türkiye dostluğu açısından 
daha anlamlı kılmanın mutluluk verici olduğunu belirtti.   

Eleonora ŞALABOVA (TÜTEM Temel Kur)
Nevruz, doğuda büyük bir bayram olarak kutlanıyor. Yeni 

yılın ilk günü olan bu günde gece ile gündüz eşittir. Bu günde 
doğa yeniden uyanıyor. Nevruz, geniş bir coğrafyanın yanı sıra 
Kazakistan’da da Türkiye’de de büyük bir coşkuyla kutlanıyor. 
Bu günde insanlar daha nazik, daha sevinçli, daha ışıltılı oluyor-
lar. Bu sihir değil de nedir? Yeni yılınız kutlu olsun. 

Alina RAMAZAN (TÜTEM Temel Kur)
Nevruz, yeni yıl bayramıdır. Bu bayramda bütün insanlar 

umut dolu oluyorlar. Her gününüzün bu yeni yılın ilk günü gibi 
umut dolu olmasını diliyorum. İlkbaharın gelişini haber veren, 
yeni yılın ilk günü olan bu günde bütün her yerin gelinciklerle 
dolması umuduyla herkesin Nevruz Bayramını kutluyorum. 

Glizno YEVGENİYA (TÜTEM Temel Kur)
Büyük bir sevinçle gelen Nevruzla doğa yeniden can buluyor. 

Bu sevinç bütün bir yılı dolduruyor. Baharın gelişini belirten bu 
günün sizlere mutluluk, sağlık, şans getirmesini diliyorum. Bay-
ramınız kutlu olsun. 

Tamilya BAŞİROVA (TÜTEM Temel Kur)
Nevruz, çok büyük bir bayramdır. En büyük bayramlardan 

biridir. Benim için bu gün her zaman güneşli ve sıcaktır. Ben bu 
bayramı çok seviyorum. Nevruz Bayramınız kutlu olsun.

Kamilya ÇERBİNİNA (TÜTEM Temel Kur)
Nevruz bir aile bayramıdır. Nevruz öncesinde evler temizle-

niyor, bayrama özel yeni giysiler satın alınıyor. Bu günde evlerde 
çok güzel yiyecekler de pişiriliyor. Bu yiyecekler Kazakistan’da 
her evin sofrasını süslüyor. Bu günde misafirliğe gidip geliniyor, 
her evin kapısı açıktır. Meydanlarda da birçok konser veriliyor, 
bu konserlerde birçok insan birlik ve beraberlik içerisinde eğle-
niyor. Yeni yıl Türk alemine, bize, ülkemiz Kazakistan’a kutlu 
olsun. Sizlere sağlık ve mutluluk diliyorum, masal gibi bir yıl ge-
çirmenizi diliyorum. Nevruz Bayramınız kutlu olsun. 

Şınar UZAKOVA  (TÜTEM Temel Kur)
Bu bayram, bütün Türk dünyasında olduğu gibi Kazaklarda 

da coşkuyla kutlanıyor. Nevruz, bir gün dönümüdür. Nevruzla 
karlar eriyor, ilk kuşlar geliyor. Evlerde, sokaklarda temizlik yapı-
lıyor. Ağaçlar dikiliyor. Dargın insanlar birbirleriyle barışıyorlar. 
Herkes birbirlerine hediyeler veriyor. Bunların yanında Kazak-
larda bu güne özel içerisinde su, tuz et, pirinç, buğday, ayran ve 
kurt gibi şeyler bulunan Nevruz Koje yapılıyor, bayrsaki, et pişi-
riliyor. Kazaklarda bu gün çok güzel kutlanıyor. Çeşitli yarışma-
lar, at yarışları düzenleniyor. Bu günde Kazak müzik aletlerinden 
çıkan melodiler, bu melodilerle gelen sevinç her yeri kaplıyor. 
Yeni yılda dileklerinizin gerçekleşmesi dileğiyle herkese sağlık, 
mutluluk diliyorum. 

Aygerim JUSTAYEVA  (TÜTEM Temel Kur)
Gece ile gündüzün eşit olduğu bu gün, Kazakistan’da çok bü-

yük bir coşkuyla kutlanıyor. Kazakistan’da bütün evlerde Nev-
ruz Koje adlı çorba pişiriliyor. Bu çorbada pirinç, arpa, yulaf, un, 
süt, su gibi ürünler bulunabilir. Yedi ürünün bir araya getirilme-
siyle yapılan bu çorba bu bayrama özel bir çorbadır. Pirinç, arpa, 
yulaf, buğday, mısır gibi yedi farklı tahıl sevinç, şans, bilgelik, 
sağlık, zenginlik, koruma gibi şeyleri simgeliyor. Nevruz Koje 
pişirildikten sonra ailedeki hanımlar ve kızlar sofrayı kuruyor-
lar. Sofra kurulduktan sonra öncelikle ailenin en büyüğü tara-
fından bir tebrik konuşması yapılıyor. Bu kişi, «Ulustın ulı küni 
kuttı bolsın, ak mol bolsın.»diyor. «Birge bolsın.» diye karşılık 
veriliyor. Ben de Nevruz Bayramınızı kutluyorum. Sizlere sağlık 
ve mutluluk diliyorum. 

Anastasiya MUHAMEDGALİYEVA (TÜTEM 
Temel Kur)

Çok önemli bir gün olan bu gün, Kazakistan’da da çok büyük 
bir bayram olarak kutlanıyor. Tüm insanlara ve Kazakistan’ımıza 
mutlu bir yıl diliyorum. Bu bayram sizlere bolluk ve bereket ge-
tirsin. Nevruz Bayramınız kutlu olsun.  

Мы продолжаем нашу 
рубрику «Здоровье», те-
мой для обсуждения мы 
решили выбрать КОЛО-
РЕКТАЛЬНЫЙ РАК (рак 
толстого кишечника). 

Почему эта тема актуальна?
Официально в 2011 г.  в Казахстане впервые в жизни выявлено 

2563 больных. Такая высокая цифра связана с тем, что за послед-
ние годы с внедрением скрининга улучшилась выявляемость на 
ранних стадиях развития процесса. А это, в свою очередь, дает 
врачам больше возможностей для качественного оказания помо-
щи пациенту, т.е. провести такой объем операции, при котором со-
храняется орган и его функция, что затруднительно при запущен-
ных формах заболевания.

Как вы помните, в предыдущей статье по профилактике и ран-
нему выявлению рака толстого кишечника проходят лица с 50 лет 
каждые 2 года до 70 лет, т.е. в 2014 году мужчины и женщины 
1944, 1946, 1948, 1950, 1952, 1954, 1956, 1958, 1960, 1962, 1964 
года рождения, которым выдаются специальные тест-пробирки. 
Положительный результат теста настораживает специалистов, 
следовательно, такого пациента включают в список для дальней-
шего обследования, с целью подтверждения или исключения он-
кологического заболевания.

Если же вы не относитесь к группе скрининга, но у вас имеется 
хотя бы один или несколько  симптомов:

• боли в животе без четкой локализации, тошнота, рвота, 
вздутие живота;

• кишечные расстройства в виде запоров, поносов, вздутия 
и урчания в животе; 

• нарушение кишечной проходимости;
• патологические выделения из толстой кишки (слизь, кровь, 

гной); 
• нарушение общего состояния больных; 
• примесь крови в каловых массах, даже при однократном 

ее появлении;
• стойкие запоры или запоры, сменяющиеся поносом с от-

хождением дурно пахнущих каловых масс;
• чувство неполного опорожнения прямой кишки после акта 

дефекации;
• изменение формы и объема калового столбика или его де-

формация;
• постоянные или периодические болевые ощущения любо-

го характера в области малого таза и промежности,
то запишитесь на прием к своему участковому терапевту, не 

откладывая на завтра. 

И еще, хотели бы остановиться на факторах риска или 
провокационных моментах:

1. наличие в семье одного или двух больных колоректаль-
ным раком близких родственников. 

2. семейный аденоматозный полипоз или наследственный 
неполипозный рак толстого кишечника, а также аденоматозные 
полипы или рак толстого кишечника у одного из близких родствен-
ников. 

3. возраст 50 лет и старше.
4. длительные запоры.
5. характер питания (консерванты, фаст фуд, продукты, с 

низким количеством клетчатки и пищевых волокон, газированные 
напитки и однообразная еда).

6. наличие предраковых заболеваний. 

И самое главное, это профилактика рака толстого ки-
шечника:

1. изменить характер питания (больше употреблять свежих 
овощей и фруктов, больше жидкости – воды и натуральных со-
ков).

2. регулировать стул (1-2 раза в день в одно и то же время).
3. своевременное лечение хронических воспалительных за-

болеваний желудочно-кишечного тракта (гастриты, колиты, энте-
риты, дивертикулиты).

4. своевременное оперативное лечение предраковых забо-
леваний (полипы, неспецифический язвенный колит, болезнь Кро-
на, дивертикулы).

Здравствуйте,  
дорогие читатели!

ü-
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r-
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M
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на, дивертикулы).
5. Здоровый и активный об-

раз жизни!

БУДЬТЕ ЗДОРОВЫ, 
БЕРЕГИТЕ СЕБЯ И СВОИХ 

БЛИЗКИХ!
                                                                                                                                           

Н.С.Камалова,  
врач-хирург 

высшей катего-
рии, 

председатель 
женского комитета 

Жамбылского филиала 
Турецкого 

этнокультурно-
го центра;
соавтор: 

Д.А.Алибекова,
врач-онколог, 

маммолог
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ПРИМЕЧАНИЯ:
 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими гласными (e, i, ö. ü), между твёрдой глас-

ной (a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой гласной в конце слова, то она не 
читается, а удлиняет предыдущую гласную и придаёт ей некое горловое звучание. 
Например: çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam (саилам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя мягкими гласными, между мягкой гласной 

и согласной, или же после мягкой гласной на конце слова, то она читается, как й с 
чётким горловым звучанием. Например: ciğer (джийэр), çiğ (чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как в немецком языке буквы ü, ö (ö - звук, по-
лучаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W используются в перенятых словах и сло-
вах иностранного происхождения.
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Козерог
Людям, рож-

денным под знаком 
зодиака Козерог, в 
понедельник стоит 
отказаться от свида-

ний и деловых встреч, так как 
они, скорее всего, не принесут 
Вам удовлетворения. Во втор-
ник все принятые Вами реше-
ния необходимо согласовать 
с партнерами или коллегами 
по работе, чтобы в итоге Вас 
не обвинили в самоуправстве. 
Среда этой недели лучше все-
го подходит для открытия соб-
ственного дела. 

Водолей 
Людям, рож-

денным под 
знаком зодиака 
Водолей, не сто-
ит обижаться в 
понедельник на 
агрессию руководства в свою 
сторону. В среду Вам стоит 
доверить свои мысли и планы 
близкому человеку, вполне воз-
можно, что он подскажет Вам 
нечто полезное и важное. 

Рыбы 
Для предста-

вителей знака зо-
диака Рыбы эта 
неделя начнется 
с удачного при-
обретения. А во 

вторник будет необходимо за-
ниматься насущными пробле-
мами, выбирая самые важные 
и не терпящие отлагательств. 
В четверг будьте внимательнее 
и аккуратнее, ведь у Вас могут 
украсть дорогую вещь. Пятница 
может закончиться переутом-
лением, поэтому не спешите в 
клубы на вечеринки, лучше хо-
рошенько выспитесь перед вы-
ходными. В воскресенье Вам не 
стоит уклоняться от своих пря-
мых обязанностей.

пятницу Вам предстоит израсхо-
довать много энергии, поэтому за-
ранее позаботьтесь о правильном 
питании и восстановлении сил. 

Дева 
Людям, рож-

денным под зна-
ком зодиака Дева, 
рекомендуется в 
понедельник оценивать каждое 
свое действие, так как возможны 
самые непредсказуемые послед-
ствия. Вторник лучше всего по-
дойдет для встречи с друзьями 
или подругами. В четверг поста-
райтесь не желать никому зла, 
так как сейчас сказанные в гневе 
слова могут вернуться к Вам бу-
мерангом. 

Весы 
В понедельник 

предс тави телям 
знака зодиака Весы 
нужно разорвать 

контакты с людьми, которые ме-
шают Вам идти вперед и раз-
виваться, вполне возможно, что 
настала пора начинать новую 
жизнь. Не отказывайте никому в 
данных во вторник обещаниях, 
чтобы не дискредитировать себя 
в глазах окружающих. Если Вы 
давно мечтаете завести домаш-
нее животное, то четверг - самое 
лучшее время для этого. 

Скорпион
В начале недели 

представителям зна-
ка зодиака Скорпион 
предстоит встреча с 
человеком, которого Вы давно 
не видели и по которому скуча-
ли. Во вторник желательно не 
пользоваться электроприборами, 
подключенными к сети. В среду 
не стоит доверять всем окружаю-
щим, так как, скорее всего, Вы 
откроете обман или заговор про-
тив Вас. В пятницу Вам лучше 
всего заняться вложением денег 
и насущными финансовыми про-
блемами, в это время Вам обяза-
тельно удастся сэкономить. 

Стрелец
Интуиция может 

выручить представи-
телей знака зодиака 
Стрелец в сложной 
ситуации в понедель-

ник.  А во вторник Вам можно 
попробовать реализовать свои 
творческие планы. В четверг 
Вам не рекомендуется докучать 
коллегам по работе своими на-
сущными проблемами, этим Вы 
только утомите их и ничего не 
добьетесь. В пятницу Вам необ-
ходимо серьезно подготовиться 
к встрече, которая произойдет в 
этот день, чтобы оппонент не за-
стал Вас врасплох. 

Овен 
В понедельник для 

представителей знака 
зодиака Овен суще-
ствует вероятность 

потерять важный документ, по-
этому содержите свои бумаги в 
порядке. Во вторник, выходя из 
дома, вам не помешает прове-
рить целостность обуви, чтобы 
в дальнейшем в дороге не слу-
чилась неприятность. 

Телец
Людям, рож-

денным под зна-
ком зодиака Телец, 
нужно готовиться к 
тому, что Ваш лю-
бимый человек в понедельник 
сделает предложение, которое 
может в корне изменить Вашу 
жизнь. Свои обязанности в сре-
ду не рекомендуется перекла-
дывать на другие плечи, так как 
Вас могут спросить за это. 

Близнецы
В понедель-

ник представите-
лям знака зодиа-
ка Близнецы не 
рекомендуется 
самостоятельно 
управлять транс-

портным средством, так как 
велика вероятность попасть в 
происшествие. Не посещайте 
сауну и баню в среду и четверг, 
если Вы сейчас чувствуете 
себя неважно. А в пятницу луч-
ше всего просить окружающих 
о помощи, они Вам не смогут 
отказать. 

Рак 
В понедельник 

представителям 
знака зодиака Рак 
предстоит серьез-
но задуматься о 
здоровом образе жизни, иначе 
в будущем возможно столкно-
вение с рядом недугов. Во втор-
ник Вы можете повстречать лю-
бовь всей своей жизни. В среду 
и четверг нельзя давать себя в 
обиду на работе. При этом со-
храняйте чувство собственного 
достоинства, тогда и руковод-
ство будет Вас уважать. 

Лев 
Понедельник 

этой недели будет 
лучшим временем 
для того, чтобы 
представители зна-

ка Лев попытались вернуть бы-
лую любовь. Будьте настойчи-
вы и Ваш партнер обязательно 
оценит это. В среду постарай-
тесь обернуть в шутку возмож-
ные небольшие конфликты с 
родственниками. В четверг и 
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с 31 марта по 6 апреля  2014 года Koç   
Arada bir inzivaya çekilip dinlen-

mek ve düşüncelerinizi toparlamak 
iyi gelecek zira önümüzdeki Pazar 
gününden itibaren önemli gelişmeler 
başlıyor. Bu haft a önsezileriniz ve em-
pati duygunuz her zamankinden daha 
keskin olacak ve bireyselliğinizi ve 
rekabet duygunuzu ikinci plana atıp 
özveride bulunma eğilimi getirecek. 
Pazartesi ve Salı işler ve sorumluluk-
lar ağır basıyor. 

Boğa 
Arkadaşlarınız yine ön planda. 

Aranızda büyük bir dayanışma olabi-
lir. Partnerinizle ilişkiniz ya da başka 
nedenlerle ayrı kalmanız nedeniyle 
yaşadığınız zorluklarda size çok des-
tek olacaklar. Hep birlikte bir seyahat 
planı yapabilirsiniz, yakın akrabaları-
nız da bu plana dahil olabilir. Hayalini 
kurduğunuz bir anlaşmanın gündeme 
gelmesi de mümkün. İşveren, yönetici 
veya bir aile büyüğü gibi otorite figür-
leri tarafından izleniyor ve beğenili-
yorsunuz. İşlerinizi büyük bir rahatlık 
ve hızla halledebileceksiniz.

İkizler  
Kariyer hedefl eriniz hakkında 

düşünceleriniz olabilir. Hayal gücü 
ve yaratıcılık açısından güçlüsünüz 
ancak kararsızlık yaşayabilirsiniz. Ya-
pacağınız işin manevi yönden sizi tat-
min etmesi her zamankinden önemli 
olacak. Kendi yaptığınız işlerin sonu-
cunda maaşınızı artırma ve ek gelir 
kaynakları bulma şansınız olabilir 
ama ortak gelirlerdeki istikrarsızlık 
devam edecek. 

Yengeç  
Su elementi olarak sezgileriniz 

ve empati duygunuz güçlüdür işte bu 
özellikler bu haft a çok işe yarayacak 
ve puslu ortamlarda yolunuzu bul-
manıza yardımcı olacak. Aslında çok 
şanslı bir dönemdesiniz ve neyi tut-
sanız altın olabilir ancak aynı şekilde 
büyük riskler alıyor veya büyük mü-
cadelelerin ortasında yer alıyorsunuz. 
Evdeki hareket devam ederken, ev 
için gereken parayı bulacak veya ev-
den para kazanabileceksiniz. 

Aslan  
Günlük işlerin detaylarına ta-

kılmanız uzun vadeli planlarınıza ve 
ayrıca büyük düşünmenize engel ola-
cak. Parayla ilgili konularda ise belir-
sizlik yaşayabilir, kararsız kalabilir ve 
özellikle ortak gelirlerde net olmayan 
koşullarda hareket edebilirsiniz. Sizi 
perde arkasından koruyup kollayan 
güçlü biri var ancak siz onun varlığın-
dan haberdar olmayabilirsiniz. 

Başak  
Dolunaydan uzaklaştıkça kont-

rol yine partnerinize geçiyor. İşbirliği 
yaptıkça ve partnerinizle birlikte ha-
reket ettikçe daha başarılı olacak ve 
rahat ilerleyeceksiniz. Hem özel, hem 
de iş hayatınızdaki partnerinizle iliş-
kinizde açıklık ve netlikten çok anla-
yış ve özveri ağır basacak. Hayatınızın 
en büyük fırsatları ise bir arkadaşınız 
veya dernek, kulüp gibi topluluklar 
aracılığıyla karşınıza çıkacak. Parayla 

ilgili sıkıntılarınız olsa bile, mütevazi 
rakamlarda uzun vadeli bir anlaşma 
sizi rahatlatacak.

Terazi  
İşle ilgili haberler alabilirsiniz, 

bunlar ilk önce yeterince net ve be-
lirleyici olmayabilir. Haft a ortasında 
çok daha büyük haberler gelebilir. 
Kariyerinizde yaza kadar başarı po-
tansiyeliniz inanılmaz yüksek. İşteki 
başarınız şu anda kısıtlı olan aylık 
gelirinizi rahatlatacak ve uzun vadeli 
güvenlik getirecek. Kişisel hırslarınız 
ile partnerinizin ve evin ihtiyaçları ça-
kışacak ve aynı anda pek çok alanda 
mücadele etmeniz gerekecek. 

Akrep  
Sorumluluklarınız arttığından 

çevrenizden bir miktar izole oluyor-
sunuz. Yaşadığınız zorluklar sizi ol-
gunlaştırıyor ama aynı zamanda bir 
aşk, çocuk veya sanat gibi yaratıcı 
bir uğraşı hayatınızı zenginleştiriyor. 
En mantıklı düşünceleriniz bile çok 
romantik olabilir ve keskinlik yerine 
belirsizlik içinde olabilirsiniz. Akra-
balar, günlük işler veya sağlıkla ilgili 
konular sizi sıkıştıracak ama yurt dışı, 
üniversite, sosyal medya gibi alanlar-
da şanslısınız. 

Yay  
Eve ait konulara odaklanmaya 

devam ediyorsunuz ama önümüzde-
ki haft a sonundan itibaren eğlenceye, 
sevgilinize ve çocuklara daha fazla za-
man ayıracaksınız. Eviniz veya başka 
bir mülkle bağlantılı konularda başta 
belirsizlik olsa bile uzun sürmeden 
para haberleri gelebilir. Yaza kadar 
olan dönemde evle alakalı yüklü mik-
tarda para elinize geçebilir. 

Oğlak  
Haber bekliyorsunuz ve gelecek 

de ama ilk başta her şey çok net olma-
yacak. Yakın akrabalarınızla ilgili ge-
lişmeler de olabilir. Bu haft a sonunda 
birlikte ya da onları görmek için kısa 
bir seyahat planlayabilirsiniz. Haft a 
ortasında daha büyük haberler ala-
bilirsiniz ve daha uzun hatta bir yurt 
dışı seyahat imkanı çıkabilir. İş ya da 
özel hayatınızdaki partneriniz haya-
tınızın en büyük fırsatlarında aracı 
olacak. 

Kova  
Bu haft a sonunda parayla ilgili 

belirsizlikler olabilir ama haft a orta-
sında daha net ve kesin haberler ala-
caksınız. Elinizdeki bir iş, görev, proje 
veya bir müşteri tahmin ettiğinizden 
daha büyük başarı ve para getirecek. 
Yaza kadar alacağınız işlerin büyüme 
potansiyeli çok fazla. 

Balık  
Pek çok haber alabilir, konuşma-

lar yapabilir ve bir seyahatin detayla-
rını planlayabilirsiniz. Maddi koşul-
larınız yüzünden zorlanabilirsiniz, 
harcamalarınız ve ödemeleriniz her 
zamankinden yüksek olabilir. Arka-
daşlarınızla yapacağınız programlar 
da tahmininizin üstünde pahalı olabi-
lir. Bu durum yeni değil ve ne yazık ki 
önümüzdeki ay koşullarınız daha da 
zorlaşacak. 
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УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ! 
Предлагаем вашему вниманию подписные цены на 2014 

год, которые вы так же можете узнать из каталогов в своих 
отделениях почты! 

Подписка на 2014 год
Алматы     Город        Село

МАИЛБЕКА МУРАТОВИЧА ФАРАТОВА с 
60-летием поздравляют супруга Зулейха, сын 
Полад, дочери Зарина, Аниса, сноха Фарида, 
внук Нурали, внучка Гульнара.

Пускай будет возраст над Вами не властен,
Желаем Вам радости и доброты,
Желаем большого, чудесного счастья,
И чтобы всегда исполнялись мечты,
Ведь Вам – 60, значит, Вы заслужили
Спокойную жизнь и семейный уют,
Желаем, чтоб дальше Вы весело жили,
Пусть в жизни событья прекрасные ждут!


